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BCTYII

Amnriniiicbka Ta yKpaiHChbKa MOBM Ay>ke OaraTi Ha 1110MU. [HKOIM BOHH
MalOTh CX0XY KOHOTAI[i0, OJJHAK Y 3B’SI3KY 3 KyJbTYPHUMH Ta CBITOTJIATHUMU
BIIMIHHOCTSIMH, $IK1 CKJAJAIUCs CTOJNITTAMHU TiJ 4Yac ICTOpIi, AesKl 1110MH,
30KpeMa B XYyJOKHIN JiTepaTypi, MOXYTb BHUKJIMKAaTH pI3HI €MOIli Ta
BUMAararTh 0COOJMBOTO MIX0Y TiJ] Yac BIATBOPEHHS iX 1HIIIOI MOBOK. Tomy
nepeka mux Gpa3eoJoriYHIX OJUHUIL BUKIMKAE BEIIMKHUI IHTEpEC.

VY nocniKeHH1 aHai3yeTbCs OpUTiHANBHUM TekeT pomanHy «Cim
yosnoBikiB EBenin [’1oro» amepukancbkoi nuceMennuui Tewnop Jxenkinc Pig
Ta HWOro Imepekiaj]y YKpPaiHChKOI MOBOK. AKTYAJBHICTH JOCJiIKEHHS
3yMOBJI€HA 3HAYHOI0 MOBHOCTHJIICTUYHOIO Baroo 11iloM y aHT11iCbKOMOBHOMY
XYJI0’)KHBOMY JIMCKYpPCI Ha BCIX PIBHAX IiXHBOI CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOI
opraHizaiii, 3arajJJbHUM HaIpsSIMKOM Cy4acHOi (Hiojorii Ta BH3HAYAETHCS
HEJO0CTATHHOIO BUBUYEHICTIO MEPEKIIAAANBKOr0 KOMIIOHEHTA aHTIIIMCHKUX 17110M
3a3HAYEHOr'0 TBOPY, SIKUA € MPOJYKTUBHUM 3aCOO0M BHUBYEHHS CHEIU(DIKU
AHTIMCHKOT MOBH B XYyJI0KHBOMY JUCKYPCI.

JlocaimKeHHSIM 17110M, dbpazeosoriaIHIX OJMHUIIb, IXHIX
(GYHKITIOHANBHUX, TEPEKIANalbKUX Ta TEPEKIaJ03HABUMX XapaKTEPUCTUK
3aiiManuch sk BitumsHsaHi (bapan 5. A. [3], Bapannes K. T. [2], binonosxkenko
B. M. [14], Bipctiok O. . [4], 'natrok 1. C. [14], Houenko P. [1], AaTayk B. B.
[14], 3umomps M. L. [3], 3yopunpkuii P. . [4], Komap JI. [5], Kopyreus 1. B.
[6], Kouepran M. II. [7], Mu3ur T. O. [8], Mumak O. O. [9], Haropna O. O.
[10], Octamenko B. 1. [11], [TaBnenko H. O. [12], Cmarumiii B. M. [15] Tta in.),
Tak 1 3apyOikHI mocnmigHuku, cepen skux Cermak F. [19], Colson J. [22],
D’Arcais Giovanni B. Flores [23], Donthi S. [26], Fillmore C. [27], Gibbs R.
[28], Granger S. [29], Kavka S. [30], Kay P. [27], Langlotz A. [33], O’Connor
C. [27], Patel O. [26], Roos E. [39], Spears R. [40], Spencer M. [26], Wright J.
[45], Zibert J. [30] Ta iH.
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3B’A30K [JOCJIIKEHHSl i3 HAYKOBUMM IpOrpamMaMu, IUIAHAMH i
TemMaMu. PoOOTy HamrcaHo B MeXaxX OJHIET 3 OCHOBHUX HAYKOBUX TeM Kadenpu
aHTICchKO1 (hUTONOrIi Ta CBITOBOI JiTepaTypH iMeHi npodecopa O. MimykoBa
Ne0123U103801 «JIiHrBOKOTHITHBHI, JIIHIBOKYJIBTYPOJIOT14HI, HApaTOJOrI4YH1
Ta MEpeKIaJ03HaB4l aCIEKTU TOCIIKEHHS XYIO0XHIX Ta HEXYAOXKHIX THIIIB
TEKCTIBY.

3a MeTy J0CJHi>KeHHsI CTAaBUMO MPOBEACHHS aHaANI3y aHTJINACHKUX 1]110M
y pomani T. JIx. Pig «Cim yonoBikiB EBenin [10ro» Ta ix yKpaiHCbKOMOBHHX
BapiaHTIB MepeKaay, BpaxoBYIOUM ixHI (QYHKIIHHI Ta mNepexIagalbKi
ocobnmuBocti. Jlyust  peamizamii METH JOCHIIPKCHHS BHU3HA4Y€HI HACTYIIHI
3aBJAaHHS:

1) oxapakTepu3yBaTH iJJIOMH B Cy4yacHI! aHTJIIMCHKIA MOBI;

2) TOCIIUTH MIAX01, BU3HAYCHHS Ta KiacudikaIlii i110M B aHTJIACHKIN
MOBI;

3) mnpoaHanizyBaTd (YHKIIIIHI OCOOJMBOCTI aHTUIMCHKUX 1MIOM Yy
XYJ0’KHbOMY aHTJI1HCbKOMOBHOMY JUCKYPCI;

4) oxapakTepu3yBaTH CIIOCOOM TepeKIIaay aHIINChKUX 1110M y poMaHi
«Cim yososikiB EBemnin [’ roro»;

5) BU3HAYUTH TPYAHOIII MEPEKIAAY 1110M YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

O0’exkT J0CTiTKeHHsI — 1IIOMH CY4YacHOi aHTJIWChKOI MOBH B
OpUTTHANTBHUX 1 EPEKIATHUX XYT0KHIX TEKCTax.

IIpeamer nociimkeHnss — QyHKIIHHUNA Ta TEpeKIalanbKUil acNeKTH
BinTBOpeHHs imioM y pomani T. JIxk. Pin «Cim gonoBikiB EBenin [toro».

Jist  po3B’si3aHHS TOCTABJICHWX 3aBAaHh B POOOTI 3aCTOCOBAHO
KOMIUICKCHY METOAHUKY JOCHijKeHHs. [ JTHTBICTHYHOTO — aHAI3y
BUKOPHUCTOBYBAIUCS onucoguil (111 BU3HAUYEHHS Ta OOTPYHTYBaHHS KIFOYOBHUX
HOHSTh JOCHIIUKCHHS), nopieHsanvuuti (i1 TOPIBHAHHSA aBTEHTHYHUX 1
MepeKIaicHuX 1mioM), koumexcmyanvuuii (119 BH3HAYEHHS KOHTEKCTIB,
HEOOXITHUX JUTsl BUSBJIICHHS (DYHKIIIHHOT Ta MepeKIago3HaByuoi crenudiku) ta

cmpyKkmypHo-cemanmuynuti (17 kinacudikaii 11ioM) METOAM AOCITIIKEHHS.



[Tix yac poOOTH 3 11I0OMaMU JIJIsl aHAT13Y BUXITHOTO TEKCTY Ta TEKCTY MEPEKIaTy
BUKOPUCTOBYBABCS Memo0 Nepexiaoaybkux mpancgopmayiil.

MarepiajioMm HbOro AOCHIIKEHHS € aHTVIIMCHKOMOBHUN TEKCT POMaHy
Teiinop dxenkinc Pix «The Seven Husbands of Evelyn Hugo» (2017 p.) Ta #ioro
yKkpaiHcbkoMOBHUM mnepekian «Cim 4vonoikiB EBenin [’roro», 3aiiicHeHui
Anvonoro Kpynkoro (2023 p.).

HaykoBa HOBU3HA TOCJIiIZKEHHS TIOJISITAE B JICTATLHOMY PO3TIISAI iioM
y opuriHaibHOMY TekcTi poMmany «Cim uvonosikiB Esenin I’toro» T. [Ix. Pin
gyepe3 npu3My PYHKITIHHOT Ta mepeKiafabkoi mpooJIeMaTHKH.

IlpakTuyHe 3HAYeHHS OJepP)KaHUX pe3yJbTaTiB. BucHoBkm i
pe3yiabTaTd, OTpUMaHI B paMKax JOCHDKEHHS (YHKI[IOHAIBHOT Ta
IIePEKIIaIalbKo1 IPOOIEMATHKH 1J110M Y aHTJIOMOBHOMY XYJI0’KHBOMY JTUCKYPCI,
CTaHOBJIATh HOBHMH BHECOK Yy 3arajibHy TEOpiI0 TEpeKiIaay i TMOpiBHUIBHOT
JIHTBICTHKH, Y MOXJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS 11 pe3yJbTaTiB Mij] Yac HaBYAIBHUX
3aHATH 3 MEpeKsIaly aHrINChKOI MOBH, MEpeKNany XyI0KHBOI JITEpaTypH,
JIHTBICTUYHOT'O aHAII3y TEKCTY, CTUIICTUYHOTO BUBUEHHS aHTIIMCHKOI MOBH, a
TaKOXX Yy OPIBHSJIbHIN JICKCUKOJIOT 1.

Amnpoodaiiisi pe3yabTaTiB AocaiakeHHs. Marictepcbka podoTa mpouiia
ampoOartito: 1) Ha TOMEpEeIHBOMY 3aXHUCTI MAariCTEPChbKUX TPOEKTIB
BianoBinanbHOi Kadeapu; 2) Ha XVI BeceykpaiHchkili CTYIEHTCHKIM HAyKOBO-
npakTu4Hiii koHpepenii, 17-18 kBitHa 2025 p. XepcoH, XMeTbHUILKHIA:
XepCOHCHhKUH HAIlIOHATBHUM TEXHIYHUN YHIBEPCHUTET.

Myoaikanii. OcHOBHI moOJOXeHHS poOOTHM Oynu 3a3HA4YeHI B
onyOJIiKOBaHUX TE3aX:

[Tonup’stHa . B. Cienndika nmepekiaay aHTIIACHKUX 1110M YKPATHCHKOIO
MOBOIO Y XyJIO’)KHIX TeKcTax (Ha Matepiami pomany Jl. OBenc «Tam, ne ciiBatoTh
paKkm»). [Ho3eMHi MOBU Y CYUACHOMY KOMYHIKAMUBHOMY npocmopi: 30. HayK. Tp.
3a matep. XVI Beceykp. crya. Hayk.-mipakT. koH(., Xepcon, 17—18 kBitHs 2025
p. Xepcon, Xmenpaunpkui : XHTY, 2025. C. 174-178.



PO3JILI 1
ITIOMHU B AHT'JIIMCHKIA MOBI:
TEOPETUKO-METOJOJIOTTYHUHN ACHHEKT JOCJILI)KEHHS

1.1. 3aragbpHa xapakTepuCTHKA i1i0M B aHIUIIMCHbKIN MOBI

[niomu icHYIOTh y Oynb-Kili MOBI 1 MICTSTh Y cOO1 Kpacy Ta SICKpaBy
o0pa3HICTh HApOJAHOI MOBH. [miomMa € cJIOBOM a00 CHOJY4EHHSIM CIIiB,
dpazeonorisMoM, YWl 3MICT HE CHiBmajae 3 OYKBaJbHUM JIGKCUYHUM
3HAYCHHSM OKPEMHUX KOMIIOHCHTIB.

B anrmiicekiii moBi icuye monam 25000 imiom [30]. Lli Bupasu
BioOpaxaroTh ICTOPUYHHA Ta KyJBTYPHUH KOHTEKCTH, TOMY BOHH HECYTh
HaIlIOHAJLHO-KYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI, TPUTAMaHH1 caMe 111 MOBI, 1 OUTBIIICTh
3 HUX HE Ma€ €KBIBAJICHTIB y TNepekiaai. 3HaueHHs aHTJIIAChKUX 1110M, SKi HE
MaroTh aHAJIOTIB B YKPaiHChKiM, Tpeba 3amam’ ATaTu.

Ha neBHOMY eTani BUBUEHHS MOBH OCOOJIMBO BaXJIMBUM CTA€ 3aCBOEHHS
¢dbpazeosorizamiB — MoBa 0€3 HUX, HaBITh I'PaMaTUYIHO MMPABHIIbHA, 3BYUUTH JEIIO0
CyX0 W HenmpupoaHbo. l[lomupeHo NOMHUIKOI € BBaKATH 1IOMU JIMIIE
JaCTUHOIO pPO3MOBHOI MOBHM abo 1mryTaTd ix 31 cieHrom. Hacmoparai
¢dbpazeosoriuHl OJUHUII € HEBIJ EMHOIO YAaCTHMHOI MOBH: BOHU IPHUCYTHI Ha
BCIX PIBHAX MOBHU — BiJ JITEPATypHOTO JO TMOBCAKACHHOTO — Ta POOJISATH
MOBJICHHSI BUPA3HIIINM 1 OaraTimm.

VY pamkax aHTIIHCHKO-aMEPUKAHCHKOI IMIKOIW HE Oyno BUPOOIEHO
€IMHOTO TEOPETUYHOTO 0A3WCY MO0 1TIOMATUKH, TEOPETUYHI TOCITIKEHHS Y
it cepi mpexncrasneHi ayxe ¢parmentapro [9; 15]. BuBueHHs imiom He
BUJUSUIOCS B OKPEMY Taiy3b, JIUIIE OMHUCYBAJOCS 3 TOTJSAY pPi3HUX cdep
THTBICTUKKA ~ (TpaMaTWKHW, JIGKCMYHOI CEMaHTHUKH, TpaHChOopMaIiitHo1

rpaMaTUKH TOIIO), 1 HABITh BUKOPUCTOBYBAJIOCS Y MPAKTHI[l BUKIaaHHS.



JlexcukorpadiyHa nmpakTUKa B aHTJIIMChKO-aMEePUKAHChKIN Tpaauilii Oymna
3HAYHO IIMPUIOID 32 ii TEOPETHYHY CKJIAJOBY: CTBOPEHO BEJIMKY KUIBKICTh
CJIOBHUKIB, TPaKTUYHUX MOCIOHUKIB Ta IOBIAHUKIB 13 iAioMaTuku [39, c. 12].

VY HayKoOBHX Mpalsix, MIpydHUKax 3 Mepekaaay Ta B 0ararbox cTaTTAX 31
31CTaBHOI JIIHTBICTUKM BUBUYEHHIO MEpeKiIaay (hpa3eosioriyHUX OJAUHUIL OYyJ0
OpUIIeHO 3HauHy yBary. OTpuMaHi pe3yibTaTd BKa3ylOThb Ha Te, IO
e(hEeKTUBHICTb OCTIHKEHBb PPa3eoaoriyHoi (11il0MaTUYHOT) KOHIEMI1T MOKIIMBA
JUIE 32 YMOBHU JI€TAJbHOTO PO3IIIANY il OKpeMHMX MiCHCTEM, SIKI MaloTh
CIUIbHI, a 1HOJ1 ¥ XapaKTepH1 0COOIMBOCTI, MPUTAMaHHI1 BC1i cUCTEMI.

JIekcMuHUI CKJIaJ Cy4acHO! aHTIKHCHKOI MOBH SK CHCTEMa IPOSBIISE
0CO0JIMBI, 3MIHIOBaH1 3 YACOM PUCH 1 OXOILTIOE

- OITUC PI3HOMAHITHUX THUIIIB CIIIB 1 METO1B iX yTBOPEHHS;

- PO3TJISAJ EKBIBAJICHTHUX CJIOBECHUX (CTIMKHUX) CITOTYUYCHb;

- aHaJi3 YacTKM 3all03WYeHb 13 IHIIMX MOB Ta iX BHECOK y 30aradyeHHs
aHTJIIACHKOTO CIIOBHUKOBOTO (POH]TY;

- TOCJIJKEHHS PI3HUX JIEKCUYHUX TPYII 1 IJIACTIB Y CyYaCHIM aHTTIIACHKIN
MOBI, BKJIIOYalOUYM KHUKKOBY Ta PO3MOBHY JIEKCHKY, TEPMIiHOJIOTiIO, CJICHT,
HCOJIOTI3MH, apXai3Mu, CHHOHIMH, aHTOHIMH Ta iH. [16].

VY JiHTBICTHIN iAl0Ma TPAKTYETHCS SK CTIMKE MOETHAHHS CJIIB, 3arajibHE
3HAUEHHS SKOTO HE BUBOAMUTHCS 13 CYKYMHOCTI 3HA4eHb HOT0 JIGKCUYHHUX
KOMITOHEHTIB. B iHO3eMHUX CJIOBHUKAX 1/1l0Ma BUBHAYAETHCS SIK «CTAMN BUPa3,
B SIKOMY CJIOBA TPaMaTUYHO TOB’s3aHi, ajie IXHE 3HAYEHHS pa30M YTBOPIOE OHE
iste» [35] 1 sk «rpyna ciriB, Y€ 3HAUCHHS HE € OYSBUIHUM 3 11 cKitamoBux» [21].
butbmricTs yueHMX BH3HAYalOTh 1TIOMHU SK (Ppa3oBi OAWMHUIIN, YWi 3HAYCHHS
HEMOYKHA BHJTYYUTH 3 IXHIX CHHTAaKCHUIHUX KOMITOHEHTIB [23, ¢. 79]. [Ipu mpomy
BaKJIMBUMH BJIACTUBOCTSIMH 1JIIOM €:

1) 3MUTICTH Ta THYYKICTB;

2) Ipo30pPICTh 1 POZMUTICTD;

3) YHIKaJIbHICTb;

4) cMHTaKCUYHA PO3JIUIbHA O(DOPMIICHICTh Ta IJIOMAaTHYHUI aHAII3;



5) JeKCMYHMI CcTaTyc 1110M Ta iX pEeNpe3eHTaliss y MEHTaJIbHOMY
nekcukoHi [23, c. 80-81].

MoxHa CMUTMBO CKa3aTH, IO 1/1il0Ma — 1€ JIAHIFOXKOK CJIIB, /1€ KOXKHOMY
CJIOBY CYBOPO BHM3HAY€HO CBO€ MiCIle, BOJHOYAC 3arajJibHUN 3MICT 1110MHU
JIOCJIIBHO a0COJIIOTHO HE CKIIAJJAETHCS 3 KOHKPETHUX CMUCIOBUX KOMITOHEHTIB.
AHTIIIIICbKa MOBa, TaK OM MOBMTHU, € «IJIOMAaTHYHOIO», aKC HaldacTiIe
yCTalleHI  BUpa3W, adopu3Mu, TMPUKA3KH HEPO3PUBHO  BXOMITH Y
MMOBCIKIACHHICTD, 1 JIIOJAWHI, Majo 3HAWOMIH 3 I[I€I0 MOBOIO abo 3 III€I0
KYJbTYPOIO, iX 3MICT MO€ OyTH MaJio 3pO3yMUTUNA ab0 HE3PO3yMUIHA 30BCIM.
Bapro 3ayBakuTH, IO iAiOMAaTHYHI BHUCJIOBIIOBAaHHS Ta 1X BUKOPHCTAHHS
HOCISIMH MOBH TIOSICHIOETBCSI SIKOIOCH TIEBHOIO ICTOPHYHOIO a00 KYJIBTYPHOIO
MOJTI€I0 B CYCIUIBCTRI.

®. Tlanmep 1 I'. CyiT po3rasanamTh iiI0OMY K HEBHBEJCHHSI 3HAYCHHS
[iJIoro 3i 3Ha4YeHb Horo KommoHeHTiB [25]. Opnak anrmiiceke «idiom»
TIIYMA4HUThCSA KUTbKOMA 3HAYCHHSAMH [42], sIKi € MUPIIUMHU, HIXK Y BITYU3HAHIN
JTIHTBICTHIN, aJpKe I TEPMIHOM «idioma» MOXE PO3YMITHCS Oyab-siKa
OJIMHMIA, CIIOBOCIIONTyYeHHs, KOMOiHaIlis ciiB, agopusm [25] 1 HaBITH OxHE
CJIOBO.

Xoya imioMaTHKa B PI3HUX HAIIOHAIBPHUX TEOPETUYHUX KOHIISIIIISIX
PO3YMIETHCS 10 PI3HOMY, MOXKHA BUIAUIUTH OJIHY 3arajlbHy YacTHUHY OLTBIIOCTI
BU3HAYCHD 1JIIOMH, SIKa 3BOJUTHCS [0 TPHOX i7Iel: HEOAHOCTIBHICTD, CTIHKICTh
Ta 11IOMAaTHYHICTb.

Jist imioM TIepeBa)KHO XapaKTepHa HAsSBHICTh OUIBII-MEHIN >KUBOL
BHYTPIIHBOI (OpPMHU, TOMY BENUKY pOJb y BHUHUKHEHHI iiOM Bimirpae
oOpasHicTh. Pi3Hi TOUKHM 30py Ha MPUPOTY OOPA3HOCTI, 11 KOTHITUBHUH CTAaTYC i
pOJIb Yy PO3YMIHHI 11i0M, SKi BHCJOBIIOIOTHECS Yy poOOTaxX MOCTITHUKIB-
JHTBICTIB, MOYKHA 3BECTH JI0 ABOX KOHIICTIIIN: KOHYENnmyaivHo-memagphopuunoi
2inome3su Ta cinomesu inmepgepenyii [27].

[lepma rimore3a Ga3yerbes, Hacamiiepea, Ha pobdorax P. ['i66ca [28].

BignoBigHo 10 Hel, oOpa3Ha MOTHBAIlIA 1110M IPYHTYEThCS HE Ha KOHKPETHUX



BI3yaJbHUX YSBJICHHSIX 3aBISKM OYKBaJIbHOMY IPOYMUTAHHIO 1110MH, a Ha
JOCUTh a0CTpPaKTHUX CIOCO0ax IHTEpPHpETalii OJHUX IMEBHUX CYTHOCTEH y
TEpMiHAX 1HIIUX.

Taki cnocobu 1HTeprpeTanii 4YacTo Ha3UBAIOTh «MeTahOpUUYHUMU
MozenssMu». BogHouac «rinotesa iHTepdepeHii» noB’a3aHa 13 A0CIIHKEeHHIMU
K. Kauwapi, P. Pymiari, C. I'makcOepra [26]. BiamomimHo 10 rimorte3u
HAYKOBI[IB, 11I0MAaTU4YHI BHPa3u MOPOKYIOTh y CBIIOMOCTI YSBICHHS, SIK1
CIIUPAIOTHhCS BUKIIOYHO Ha OyKBaJbHI 3HAYEHHS iXHIX CKJIaJ0BUX. Taki
ySIBJICHHSI HE 3ajieXaTh Hl BiJl MeTaQOpPUYHMX KOHUEIIIM, Hi Bl peasbHOro
3MICTY 1110MHU.

BaxnuBicTh aHanizy 1110M B aHIJINCHKIM MOBI BU3HAYA€THCA TPbOMA
CKJIaJIOBUMH:

1. ImiomMu poO3KpUBAIOTH JEp:KaBHY LMBLIIZAIIO, po30MBaouM ii Ha
OKpeM1 €JIEMEHTHU BJIACHOIO CKiany. TeKCTH, 3 SIKHX BOHM BHUBEJEHI, YaCTO HE
MAaloTh MPSIMUX €KBIBAJICHTIB.

2. AHTIIACHKOMOBHI 1110MH BIITBOPIOIOTH HAI[IOHAIBHY KYJIBTYPY
BCeOIUHO, 3aCTOCOBYIOUM BC1 XapaKTepHI CKJIQJoBi, TOOTO iX i1iOMaTHYHI
3HAYCHHS.

3. Imiomu mepenaroTh HaIlOHANBHY KYyJIBTYPY uepe3 BiacHI oOpasw,
OCKUIBKH BUTBHO IMO€EHAHI CI0BA BiJ0OpaKaroTh MEBH1 3BUYAl, TPAIUILii, TUIIOBI
PHICH IIOJICHHOTO JKHUTTS, a TAKOXK KYJIBTYpHIi, ICTOPUYHI moii Ta iHme [22; 24;
44].

ETumornorito i1ioM 9acTo MO)XHa 3HAWTH y CJIOBHUKAX, SKi B JICSKHX
BUIIQJIKaX JO3BOJISIIOTH MPOCTEXKHUTH IXHE TOXOMKEHHA Yy J1axpoHii.
BuHukHEHHS Ta B)XKMBaHHS 1JIIOMH 9acTO ITOB’S3aHi 3 TPAIUIISIMH, 3BHYASIMHU
Hapoay, a TaKoX 3 IHIIMMHM eKCTPaJIHIBICTUYHUMU (QakTopamu. Tak,
HAINpHKIIa]], 3aralbHOBXKUBaHA iiomMa «red tape», mo o3Havae «gpopmanvrHocmi,
SKI YNOBLIbHIOWMb XI0 cnpasu (maeanuna)», oepe cBiid moyatok y XVI cTomitTi.

[le moB’s13aHO 31 3BUYAEM MEPEB’ I3yBATH IOKYMEHTH YEPBOHOIO CTPIYKOIO, 11100
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BIJOKPEMHUTH iX BIJ IHIIMX MarepiadiB. BiakpuTu Taki mamepu Oyno yxe
BaXKKO, 10 KOPEJIIOE 31 3HAYEHHSM 17]10MU Ta ii MOXOJPKEHHSIM.

JlocmiJpkKeHHsT HaWpI3HOMAHITHINIMX MUTaHb MOBO3HABCTBA 3ayirae
npo0sieMy BapilOBaHHA, SIKE OCMUCIIOETHCSA MiJl TUM YU IHIIUM KYyTOM 30py
1010 PI3HUX 00’ €KTIB NOCHIIKEHHs. TeMa BapitoBaHHS PO3TIISJAETHCS TAKOK Y
acneKTi KpeaTUBHOrO0 BUKOPUCTaHHS MOBU. KpeaTuBHICTh — sIK yCBiTOMIIeHA (Y
MeXKax «MOBH SIK MUCTEIITBa»), 1 HEYCB1JIOMJICHA Ta HEHaBMUCHA (30KpeMa Taka,
Ky MOXXHA MPUIHATH 32 OOMOBKY 1 HaBITh O€3rpaMOTHICTh) — € HEB1JI’€MHOIO
PHCOI0 MOBHOT IisUTBHOCTI [3, ¢. 41].

BoxuBaHHST MOBH Tiependadae 3HAMOMCTBO 31 CTEPEOTHIIAMH 1 KIIiIe, 3
MIHJIMBOIO MOJIOI0 Ha (Irypd BHUCIOBIIOBaHHS — 13 TIPETEH31AMH Ha
KpEaTUBHICTh, 3a(IKCOBAHUMHM B HapoAHIN mnam’ati [28], mpore MOHATTS
KPEaTUBHOCTI BHUSBIISETHCA CXOKE HAa HEHMOBIPHICTh 1 HEMOXJIMBICTH: YUM
MEHIIl WMOBIPHUM 1 TPaBAOMOMIOHMM € CIIOBO B TIEBHOMY KOHTEKCTi, THM
OUIBIIIMM KPEaTUBHUM € PEUYEHHs, siKe ioro BKaouae [28].

BapiroBanHust ¢paszeosiorisMiB MOXK€ CIOCTEpIraTHcs Ha BCIX IUIacTax
MOBHU: (DOHETHYHOMY, JICKCHYHOMY, MOP(]OJOTIYHOMY 1 CIIOBOTBIpHOMY,
CHHTAaKCMYHOMY 1 HaBiTh TekcToBoMmy. Ileit ¢deHomeH, Hacamriepesn,
XapaKTEePHUU JIJIS 17110M, 3BaXKAIOUHU Ha OCOOJIMBOCTI X TpaMaTUYHOI CTPYKTYPH
(crmoBocIIONyYeHHsI 00 peyYeHHs) 1 HasIBHOCTI Y HUX HETPUBIAJIBLHO KOJOBAaHOL
CEMaHTUYHOI CKJIAJ0BOi, SIKa MOXe OyTH CXHWJIBHOIO SK JO CTapiHHS, TaK i
«oHOByEeHHs» [12, c. 105].

OcranHe BUSBIAETBCA Yy TepeoOpMIICHHI TJIaHy BHCIIOBIIOBAHHS Ta
NIEPEOCMHUCTICHHI TUTaHy 3MICcTy. Bapiantu 11i0M € pe3ynbTraTom Tpancdopmairii
a6o Mmoaudikarii. BapiaHTHICTh BKJIFOYAa€ HACTYITHI TUIIM 3MiH: TpaHCHOpMAITis
(y3yanpbHa Ta oOka3iiHa) Ta wmonudikamis (KpeaTUBHO-TUCKYPCHUBHA Ta
IHIMBITyaTbHO-aBTOPCHKA).

Tpancgopmayis — TN BaplaHTHOCTI, CHCTEMHO-MOBHA 200 cyOcucTeMHa

(perioHanpHa, cyOCTaH1apTHA) 3MiHA IUIAHY BUPAXKEHHS 1]1IOMHU, 5IKa 3yMOBJICHA
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MOXJIMBOCTSIMH 1IIOMU SIK OJTMHUII aHTJIIHCHKOT MOBH 1 HE BEJIE 0 MOPYIICHHS
CEMaHTUYHOI TOTOKHOCTI.

Mooughikayis — TUN BapiaHTHOCTI, CUCTEMHO-MOBHA 3MiHA IUIaHY
BUPaXXEHHSI 1]IOMH, 110 HOCUTb KPEATUBHO-AUCKYPCUBHHUI Ta 1HAUBIIYaJIbHO-
aBTOpChKHI xapaktep. [Ipu mpomy nporec Moaudikamii 37aTHUN 3a TEBHUX
YMOB MPU3BECTH 10 YTBOPEHHS aBTOHOMHOT OJJUHUIIL.

HeoOxigHo nmpoBecTu MexXy MK BapilOBaHHSIM y HIMPOKOMY CEHC1, TOOTO
ICHyBaHHSIM OJMHUIb, SIKI MalOTh BHUKIIOYHO CEMAaHTUYHY TNOA10HICTh
(CMHOHIMIA 3arajom), MalrOTh 1 CEMaHTUYHY MOAIOHICTB, 1 CTPYKTYpPHY OyA0BY
(abcomoTHa CUHOHIMIS), 1 € abo BapiaHTaMu OJIHiI€I (TOTOXHICTH), abo
caMOCTIMHUMU, ajie Onu3bKUMH (MOAIOHICTH), 1 BapiaHTHICTIO. OcTaHHS
CTOCYEThCS CaMe PI3HOBUJIB OJHIET U Tiel i ¢paszeosioriunoi oaunuili [6; 39].

Cdopmymnroemo KpuTepii MOy BapiaHTIB 1 CHHOHIMIB 1110M.

1. Takconomiunmii kputepid. CUHOHIMHM MPUITYCKAIOTh BKIIIOUYEHHS 10

CHHOHIMIYHOTO Py OJUHHIH PI3HUX THUITIB, TOJ1 K BapiaHTH MepeOyBarOTh y

MCXKax OJHOTIO.

2. CrpykrypHuii kpurepii. CHHOHIMHU y ITUPOKOMY CEHC1 MOXYTh MaTH
OyIb-IKy CTPYKTYpy. ImioMH, CHMHOHIMIYHI Y BY3bKOMY 3HAau€HHI, MarOTh
OJMM3bKY CTPYKTYPHY MOJENb, aje 3 IMOMITHUMH BiIMIHHOCTSAMH. BapiaHTu
ONHIET 1MIOMH MaTh CXOXY CTPYKTYpHY MOJelb 3 HE3HAYHUMU
BIIMIHHOCTSIMH.

3. Cemantnunuii kputepii. CHHOHIMH B IIUPOKOMY PO3yMiHHI

OXOTUTIOIOTh YCIO KUIBKICTh OJHMHHII, SIKI MOXYTh OyTH BKJIIOYEHI B OJHH
CUHOHIMIYHHH Psif, IO 3BOJIUTHCS IO OJTHOTO JIOTIKO-CEMIOTUYHOTO IHBapiaHTYy.
CuHOHIMHU y By3bKOMY 3Ha4eHH1 (a0COFOTHI CHHOHIMHU) MAatOTh OJTHE 3HAYCHHSI,
sK 1 BapianTH [22, c. 115-117].

OOpa3Hi CKIaoBl CHHOHIMIYHUX iI0OM MOXYTh OyTH pi3HI, anme i
BIZIMIHHOCTI HE€ BHKJIIOYalOTh BUOOPY 00pa3y 3 oaHiei chepu abo OTHOTO

CUHOHIMIUHOTO psany. OOpa3Hi CKJIaJ0BI BapiaHTIB OJHIET 11ioMHU OJIM3bK1 200
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IIGHTUYHI ¥ MOXYTh OYTH 3BEJIEHI [0 OJHOr0 CTPYKTYPHO-CEMIOTHYHOIO
IHBapiaHTY SIK JJOMiHAaHTa BapiaHTHOTO psay [45, ¢. 110-112].

[3 CTpyKTypHOTO Ta CEMaHTHYHOTO KPHUTEPiiB MOXHA BUBECTH MEXKY
BapiaHTHOCTI — TaKe NMEPETBOPEHHs (MoIUPIKaliI0) 1JIOMH, PE3YNbTAT SKOTO
(MogudikaT) mepecTae CIpuiiMaTUCS MOBLSAMM SK BapiaHT 1IOMHU 1 MOYHMHAE
PO3YMITHCSI K aBTOHOMHA CHHOHIMIYHa ojauHuud. [lo cyTi, mpu yTBOpeHHI
Bi(hpa3eoqOrTYHUX OJJTHOCIIBHUX JE€PHUBATIB (BiAPpa3zeM) TeK MOKHA TOBOPUTH
PO Mepexif 13 BapiaHTHOCTI O CHHOHIMIT 32 TAKCOHOMIYHUM KPUTEPIEM.

OaHuM 13 KITIOYOBUX MOHATH KOHUEIIT BapilOBaHHS 17110M € 1HBAapIaHT —
TOOTO 30epeKeHHs KIIIOYOBUX EJIEMEHTIB (pa3eosiorisMy IMiJ 4Yac 3MiH Ta
NEPETBOPEHb; BIH MOXKE OYTHM IHTEpPIIPETOBAHUI IO PI3HOMY 3aJ€KHO BIJT
KOHTEKCTY [18, c. 74].

Jlo MOHATTA 1HBapiaHTy ONU3bKE MOHATTS 1M10MAaTHYHOI cxeMu («idiom
scheme»), 3anporonosane P. I'i06com ta X. Koscronom [28]. Sk imroctparrii
BOHH HaBOJATH ifiomy «t0 shake in one's shoes» — mpemmimu 6io cmpaxy (OyKBs.
«TPEMTITH Y CBOiX YepEeBHKaX»), sika Ma€ 0araTo JEKCHYHUX Ta MOP(OIOTTIHIX
BapiaHTiB: shake/quake/quiver in one’s shoes/shoe/boots/boot/Doc Marten [42].

VY BciX muX BapiaHTax igioMa 30epirae CBO€ 3HAYCHHS, 1 3 IOTO aBTOPH
pOOJIATH BUCHOBOK, IO CTIMKICTh imioMu (ii «CeMaHTHYHA 1ACHTHYHICTHY)
3a0e3MeuyeThCsl HE CTAOUIBHICTIO JIEKCUYHOTO CKJIady, a 30epeKeHHSIM
KOHIICTITYaJIbHOT CXEMH, SIK1 JIEXKHUTh B 11 OCHOBI:

- 1IOMaTUYHI CXEMHU MalOTh 3araibHUN pedepeHT,;

- MalOTh 3arajibHy MeTadopy abo METOHIMIIO;

- OJIM3BK1 32 TOXOJKEHHSIM Ta 3HAYEHHSIM KOMIIOHEHTH;

- He 00OB’SI3KOBO MAarOTh OYyJb-Ky CTIMKY CTPYKTYpy a00 KOHKPETHI
kommoHeHTH [28, c. 150].

OdeBuAHO, IO KOKHA 1I0Ma YTBOPIOE TaKy CXEMY: IHBApIaHTH 11IOMU
MarOTh Pi3H1 aCIIEKTH.

CuHOHIMIYHI OuHUII (TOOTO ciioBa Ta (hpa3eosiori3MH, sIK1 HaJIekKaTh 10

OJIHOTO CHHOHIMIYHOTO PSy) MawOTh 3arajlbHUl  JIOT1KO-CEeMIOTHYHHI
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1HBapiaHT. Bci BapianTH, BC1 03HAaKU peani3alii 1I0MU MOXYTh OyTH 3BE€HI1 10
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHOI'O 1HBApiaHTy, HANpPUKIAA, <«gumamu (1imamu)»,
«o0sieHymu macky (nuuuny)». Jlo o3HaK peanizailii BXOISATh CJIOBO3MIHHA
napagurma, Tpancopmariii Ta (MOTEHLINHO) MOXJINBI MOAUGIKAI] 1TIOMH.
Takuil 1HBapiaHT MICTUTH 1HPOPMALIIIO PO CTPYKTYPHY MOJEINb, TOXOIKEHHS
Ta 3HA4YEHHs 1110M (y TOMY YMCII MPO KPUTEpIii CHOJYYEHHsS TOro, 110 BOHA
o3Hauac) [27, c. 512].

OckitbKku a0COIIOTHI CHHOHIMH HE TUIBKU OJIM3BKI 32 3HAUCHHSM, aje i
MaloTh OJIHY CTPYKTYPHY MOJCINb, iXHIH iHBapiaHT y «3rOPHYTOMY» BHUTJISI
MICTUTH JIaH1 MPO IF0 MOJAECNb, MPO OJU3BKICTh KOMIIOHEHTHOTO CKJIaay Ta
CTPYKTYPH i/1i0M (30KpeMa, BAJICHTHOCTI — Hanpukiaa, «to know your onions» /
«oymu  ooceioweHum»). ToMy 1HBapiaHT aOCOJIIOTHUX CHHOHIMIB €
CTPYKTYPHHM.

Came y dyHIaMEHTAIBHUX OCOOJMBOCTAX iioMH, Yy ii (hopMyBaHHI Ta
GYHKIIIOHANIBHINA AISUTBHOCTI 3aKJaJieHe MPOTUPIYYsl, sSKe BigoOpakae pi3Hi
eTany JIaJeKTUYHOTO MI3HAHHS PEeaTbHOCTI: MEPEXOAM BiJl KOHKPETHOTO IO
a0CTpPaKTHOTO 1 HaBMakW, BiJ aOCTPAaKTHOTO — JIO KOHKpeTHoro. Bapro
HAroJIOCUTH, IO 1I0MH PO3TIIAIAI0TECS K JICKCHYHA KaTeTopis, sIKa HaJICKUTh
710 HAWCKIIQIHIMKX JUIs iepekiany [6, c. 15].

Koan cnoBa 3 BUIBHHM 3MICTOM CTalOTh CKJIAQJOBHMH 1410MH, BOHH
BTPAUYalOTh MEPBICHY CEMAHTHKY 1 HAOYBarOTh HOBOT'O 3HaueHHs. ToMy mpocTHii
mig0ip CIOBHUKOBHUX BIJIIMOBIIHHKIB JIJII KOKHOTO KOMIIOHEHTa HEIOCTATHIM
JUTSE TIepeKyIaay i1ioM, Ha YoMy Oyze akIeHTOBAaHO YBary B JAPYroMy poO3AiTi

JTIOCITIKEHHS.

1.2. Ilinxoau, BU3HAYeHHA Ta Kjaacudikamii ixiom

[lonaiinepiiie, HEOOXIMHO 3ayBaXKUTH, 110 B AaHTJIACBKOMY Ta

aMEpPUKAHCHKOMY JIIHIBICTUYHOMY JUCKYypcCl Hebarato mpailb, MPUCBIYCHUX

came Teopii (¢paszeonorii, 1 HaBITh y HAWBIAOMIMIMX JOCIIKCHHSAX HE
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MIAHIMAIOTHCS Takl 0a30Bl MUTAaHHS, SIK HAyKOBO OOIPYHTOBaHI KpUTepil
BUOKPEMJICHHS 1710M, CHIBBIIHOIIECHHS 1110MAaTUYHUX OJUHUIIb 13 CIIOBaMH,
CHUCTEMHICTh 1IOMAaTUYHOCTI, il BaplaTUBHICTh, METOJMKAa BHUBYEHHS 1110M
TOIIIO.

[nioMu MOXOASTH BiJl BUIBHOTO MOEHAHHS CJIIB, IKE BUKOPUCTOBYETHCS B
NIEPEHOCHOMY 3HA4YeHHI. 3TOJJOM OCTAaHHE BTPAYAETHCS, CTUPAETHCS, 1 TaKe
CIIOJIYYEHHS 3aKPIMLTIOETHCA K CTIHKe.

ImiomaTnyHe 3polIeHHS € aO0COJIOTHO HETOAUTBHUM, HEPO3KIAJHHUM i
CTIMKUM IOETHAHHSIM CJIIB.

[nioMaTu4Ha €AHICTh — TEXK LUTICHUN BUpA3 3a 3HAYCHHSIM 1 HOT0 OKpeMi
CJIEMEHTH CBOIM 3HAYEHHSM HE JAlOTh PO3YMIiHHSA camoro Bupasy («to be
striking» — «enaoamu 6 oxo» [1]).

[niomMaTHYHE MOETHAHHS € HEPO3AUTHHUM 3’ €THAHHSM CJTiB-KOMITOHCHTIB:
SK TOTOBa OJUHHIII MOBHU 1JI0MaTHYHE ITO€JHAHHS Ma€ YITKO BH3HAYECHHM
nekcuunuii ckian («at the drop of a hat» — «uummeso») [45, c. 138].

[miomaTuaHUit BUpa3 — 1e dpasa, mpo 3HAUYCHHS SKO1 CKJIQJHO, a 1HOI ¢
HEMOXJTMBO 3/I0TaJaTUCS, PO3TIIAIAI0YHM 3HAYCHHS OKPEMO B3STHX CIIB, 3 SKUX
BoHa ckiamaetses [30, c¢. 55]. Hanpuknan, Bupa3 “to be in the same boat” [1]
MO>KHA MEePEKIACTH JOCIIBHO, TIEPEKIIal MOXKHA JIETKO IHTEPIPETYBaTH, ajie IS
¢bpasza Takox Mae 3BHyaiiHe imiomatnuHe BupakeHHs: «l found the job quite
difficult at first. But everyone was in the same boat; we were all learning» [40,
c. 115].

Y npomy Bunaaky “to be in the same boat” [1] o3nauae «to be in the same
difficult or unfortunate situation», Todto «oymu y makomy o eadxckomy abo
HeBOAIOMY CIMAHOBUUYIY.

IgioMaTH4YHI BHCIOBIIOBAHHS € Ba)KJIMBOIO YaCTHHOIO ITOBCSKIECHHOIO
MOBJICHHSI, 1 IXHE 3HAHHS 0COOJIMBO HEOOXIAHE ITi[ YaC BUBUEHHS aHIIIMCHKOT
MOBH, OCKIIbBKH BOHH ITO)KBABJIIOIOTH MOBJICHHS, HaJalOTh MOMY BHPAa3HOCTI,
oOpa3HocTi, JgakoHiuHoctTi [32, c. 39]. Jleski imioMH € MPHUCITIB’SIMH Ta

MIPUKA3KaMMU:
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- «a bird in the hand is worth two in the bush» — cunuys ¢ pyxax kpawe,
nioic oicypasenv y nebi [1] (kpame Matu crpaBy 3 YMMOCH OJHHM, HIK
HaMaraTucs OTpUMaTH Habararo OuTbINe, PU3UKYIOYH BTPATHTH BCE);

- “too many cooks spoil the broth — de 6acamo nanvox, mam oums —
kanika” [1] (axmo OaraTo Jroaei 3aaydeHo O AKOICh CIpaBH, BOHA HE Oyje
BUKOHaHa J00pe).

Sxmo Bupa3z goOpe BiTOMHH, TO SKach YacTHHA WOTO MOXE OyTH
OITyIIICHA:

«Well, I knew everything would go wrong — it's the usual story of too many
cooks!» — «Tak, 5 3Has, wo éce nioe HENPABUILHO — Ye 36UYAIHA ICMOPIS NPO
cim HsaHvok [» [1].

KopoTtki i1ioMaTiuHi BUpa3u 3aCTOCOBYIOTHCS 3 OCOOJIMBOIO METOIO:

- “Hang in there” [45] (Haguxarouud KOTOCH 3aJIAIIATHCS CTIHKHM Y
BKKHX 00CTaBHUHAX).

- «On your bike!» [45] (Haka3yr4u KOMYCh IIITH).

Jlinrsictu kiaacudikyroTh i1ioMu 3a KiTbkoMa HanpsMmkamiu [9; 15; 40].

Imenni (cyocmanmuemni) idiomu. ImioMu TaKoro THUIY 3a3BHYAM
MO3HAYal0Th KOHKPETHY o0co0y, mpeameT abo sBuile. Haifuacrime BOHH
THTEPIPETYIOTHCS Y BUTJISAI CIIOTYUYSHHSI «IIPUKMETHHK + IMEHHUKY, a TAKOXK Y
BUTJISI ABOX IMEHHHUKIB, SIKi 3’ €THaH1 MpuiiMeHHUKOM. Hampukmian:

«chip of the old block» — «xonis 6amwvra» [36; 2];

«on the last leg of one's trip» — «ginanvna uacmuna noizoxu» [36; 2];

«better half» — «opyorcuna» [36; 2].

Miecnieni idiomu. BoHHM I103HAYarOTh BIAHOIICHHS OO0’€KTa YH
00’€xkTa-00CTaBUHM 1 MOXYTh MAaTH DPI3HOMAaHITHI CTpyKTypu. HaitmpocTimi
KOHCTPYKIIil — II€ CTIOJy4YeHHS JI€CIoBa 3 IMEHHUKOM, JI€CIOBa pa3oM i3
JTOTIOMIKHUM 3aiMEHHHKOM 49U iIMeHHUKOM. Hanpukian:

«to hit the nail on the head» — «gnyuumu» [36; 2];

«search one's mind» — «ziamamu 2onosy» [36; 2];

«chew the fat» — «6azikamu» [36; 2].
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AmpudymueHni idiomu 03Ha4al0Th PUCH, OCOOTMBOCTI JIFOAUHU a00 SIBUII,
MPEIMETIB!

“all thumbs — nezepabnui” [36; 2];

“armed to the teeth — 6ymu 3 ycim neobxionum» [36; 2];

«blue blood» — «bracopoonozo noxoodacenns» [36; 2].

Ilpucnienukoegi idiomu. 1{p0r0 TUIY 1110MH YaCTO MO3HAYAIOTH O3HAKH,
XapaKTePUCTUKH, SIKOCTI aii. Hampuka:

«See eye to eye» — «siu-na-siu» [36; 2];

“till the cows come home — dyarce dos20” [36; 2];

“look like a million — siominno suensoamu» [36; 2].

Mooanwni idiomu. Bouu cityxathb JJ1s1 BUSIBJICHHS 1 TO3HAYCHHS PI3HOTO
CTaBJICHHS MOBIIS:

“it's not my cup of tea — ye ne moe» [36; 2];

“It's another pair of shoes — ye 306cim inwa cnpasa» [36; 2].

Buczykoegi. Tak caMO SK 1 BUTYKH, Taki (pa3eosorisMd BHUCIOBIIOIOTH
BOJICBUPAXKEHHS, TOUYTTS, MOKYTh BUCTYIIATH SIK OKpEM1 HETIOLTbH1 peUeHHS !

«keep one's fingers crossed» — «ui nyxy, ni nepa» [36; 2];

«and how» — «wye 1 sx!» [36; 2];

«like fun» — «ax 6u ne max!»; «max s i nosipus!»; «uixonu!» [36; 2].

36'a3K08i idiomu, K1 CITyKaTh IS 3B’ I3KY OKPEMHX YaCTUH peueHHs abo
[ITNX PEUYCHb, YACTUH 3B’ SI3KOBOTO TEKCTY:

«all in all» — «zaeanom» [36; 2];

«all told» — «epaxosyrouu sce» [36; 2];

“by & large — s3acani mo” [36; 2];

«by the way» — «do peui» [36; 2].

10iomu, saki onucyroms 1woeii:

“hard as nails — epyouii, cysopuir» [36; 2];

«have green fingers» — «mamu zonomi pyku» [36; 2];

“have a heart of gold — mamu 3on0me cepye» [36; 2].
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Ioiomu nopisnuannsa (Similes - as...as.../ like...). InioMu TOPiIBHSIHHS
MEPEBAKHO BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJISl OTIMCH JIFOJIEH, 1X 30BHINIHOCTI, XapaKkTepy,
HaAcTpoiB, mporteciB Tomo. OmaHaK, 6arato 3 HUX TaKOXK MOXHA 3aCTOCYBaTH 10
pedeil, meBHUX MpeaMeTiB, Micib. Hanpuknan:

«as heavy as lead» — «ax ceunyem nanumui» [36; 2];

“as white as sheet — érioui sixk npocmupaono” [36; 2];

«as proud as a peacock» — «eopoosumutl, nuxamutii, 8aXCIUSUL K NAGUY
[36; 2],

«as good as gold» — «yinnuii six 3o10mo» [36; 2].

IHoogiiini idiomu:

«more or less» — «binbur-menwu» [36; 2];

«in black and white» — «yizkom sicno» [36; 2];

«walit and see» — «noosicusemo — nobauumo» [36; 2];

«sick and tired — pozopamosanuii, eucnasxcenuti» [36; 2].

I'pamaTuyHi 17110MU — MOAECITI, SIK1:

1) MaroTh UTICHUN CEMaHTHYHUN KOMIIOHEHT;,

2) 31aTHI TOPOJIKYBATH MOTEHIIIMHI 17110MHU (TPOTO1IIOMH).

Cnmcok mpuKJIaIiB rpaMaTHYHUX iioM 3Haxoaumo y Y. dimmmopa [27,
c. 510-511]:

«There goes Charlie again, ranting and raving about his cooking» [27] —
«3nogy Yapai, waneno 6ypmoue ma suUx68aIAEMbCS CEOEI KYXHEION.

«Look who's here!» [27] — «/Jusucw, xmo mym!»

«What with the kids off to school and all» [27] — «Jimu niwiu 0o wxonu».

«Why not fix it yourself?» [27] — «Homy 6 mo6i camomy ne noarazooumu
ye?»

«He’s not half the doctor you are» [27] — «Bin i nanonoguny ne maxuii
JIKap, AK mu».

«Much as I like Ronnie, I don’t approve of anything he does» [27] — «Xou

MeHi 1 nodobaemuocs Pouni, s He cxeanioro Hivo2o, Wo 8iH pooums».
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«He may be a professor, but he’s an idiot» [27] — «Bin, mooxcuso,
npoghecop, ane 6in idiom».

«Him be a doctor?» [27] — «Mooicauso, 6in nikap?»

«What do you say we stop here?» [27]— «ll]o mu kadxcew, wo6 mu mym
SYNUHUIUCA?»

«[t’s time you brushed your teeth» [27]— «T06i uac nouucmumu 3y6u».

«One more and I'll leave» [27]- «ll]e pa3, i st nioy».

«No writing on the walls!» [27]- «)Koonux nanucie na cminax!»

«That’s not big enough of a box» [27] — «I]a kopobrka HedocmamHbo
BENIUKA.

«It satisfied my every wish» [27] — «l]e 3adosonbhsc Kodche moe
Oasicanus».

Y. ®iuuMop Ha3WBae iX CHEIiaIbHUMH IPaMaTHYHUMH KOHCTPYKITISIMH
(special grammatical constructions) ab6o d¢opmaibHUMH (10  CYTI,
rpamatudHuMU) igiomamu (formal idioms). Boanouac 3ayBakumo, 110 aBTOP
Teopii TpaMaTUKK KOHCTPYKII1 BBOJUTH OCHOBHI MOHSATTS IIi€l TeOpii came Ha
npukiaagi rpamatayuHoi igiomu «let alonex.

Onucyroun (yHKI[IOHATBHI THIM AHTJIIHCHKUX TpaMaTHYHUX iiom .
Kepmak [20] Bu3Hauae iX hyHKIIOHATBHICTh SIK MOXKJIMBICTH BUKOPHCTAaHHS B
TUX XK€ (PYHKIIISX, 110 1 OJHOCTIBHI BHpa3H, SKi HajekKaTh J0 PI3HUX YaCTHH
MOBH:

- imennuk: «skeleton in the cupboard», «an Indian summer» [2];

- niecioBo: «take a walk», «change horses in midstream» [2];

- 3aiiMeHHUK: «those who», «anyone who» [2];

- mpuciiBHUK: «With hands down», «in the middle of nowhere» [2];

- mpuiiMeHHUK: «in order that», «as long as» [2];

- mpuiiMeHHUK: «0N behalf of», «with the exception of» [2];

- gactka: «all right», «as well» [2].

OCHOBHMMU NTapaMeTpaMy rpaMaTUYHUX 1][I0M €:
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1) MOXJIMBICTH iX 3aMIHM OJHUM CJIOBOM (0OaratociiBHI rpamMaTH4HI
11IOMH MOXYTbh BUCTYNATHU SK €KBIBAJEHTH OJIHOTO CJOBa, TOOTO K OKpEMi
YaCTUHU MOBH: IMEHHUK, JI€CIOBO, MPUCITIBHUK TOLIO);

2) ceMaHTMYHAa HEBUBIJHICTh 1 IULUIICHICTh 3HAYCHHS (3HAYCHHS
rpaMaTUYHUX 1110M, SIK W 1710M B3araji, € He MPOCTOI CYMOI 3HAYCHb
CKJIaJIOBUX iX KOMIIOHEHTIB, aji¢ 1 SIKICHUM LLUIUM, TOOTO CIPUUMAIOTHCS 1
BUKOPUCTOBYIOTBCS SIK TCIITANIBT);

3) KOHTEKCTHA 3aJIKHICTh BiJ] [paMaTU4HOT KOHCTPYKIIii [27, €. 534].

I'pamatuyHl sBUIIA MOXYTh TpaHCHOpMyBaTHCS B 1AIOMH HUISIXOM
MeTa)OpHYHOTO TepeHEeCeHHs. [mioMaru3ariii TpaMaTUYHHUX SBHUII MOXKE
niepeIyBaTH TPUBAIUH MPOIIEC OTHOCIPSIMOBAHOT TpaMaTuKaizaiii. BogHoyac
rpaMaTHYHI SBUIIA MOKYTh 3a3HaBaTH KOHTEKCTHO OOYMOBJICHOT i1ioMaTH3aItii,
10 TPHU3BOJMTH 1O iX TEHITAIBTHOT'O CIHPUHHATTSA Ta BXXHBAHHS Yy TIpoIeci
KOMYyHiKarrii [24].

Huni Hemae enmnoi kiacudikamii iioMm, sika J03BOJMIa O TOBHICTIO
BUBUYUTHU BECh aCIEKT TAKOTO SBUIIA B MOBI, ajie, Ha Halll TOTJIs ], HalBIAJIIIO0
€ TeMaThYHa Kjaacudikaris, TOMy 10 BOHA JIa€ 3arajbHe YSABICHHS PO Ti 11I0MH
Ta 11IOMaTHYH1 BUPa3H, K1 MPUCYTHI B MOB1 ChOT'O/THI. ICHYBaHHS B aHTIMCBHKIH
MOBI 11iOM 13 BHKOPHCTaHHSM pI3HUX KOMIIOHCHTIB HaJa€ MOBI IE€BHOI
eMOIIIHHOT 3a0apBICHOCTI, CIpUsIE TIIMONMIOMY BUBYCHHIO MOBH, i KYJIBTYpH Ta

3BUYAIB.

1.3. ®dyHKUioHAABHI 0CO0JIMBOCTI AHIIIHCHKUX i1I0M Y XYT0KHbOMY

AHTJIiICBKOMOBHOMY JUCKYPCi

Omaum 13 mkepen 30aradeHHs HaIlOHAIBHOI (ppaszeororii € MoBa
nUChbMEHHUKA. MoBa XyIOKHBOI JIITepaTypH BiApi3HAETHCS OOpaA3HICTIO Ta
IIMPOKUM BUKOPUCTAHHSIM 00pa3HO-BUPA3HUX 3aCO01B MOBH.

QDYHKIIOHYBAHHS 1110M y TBOpPaX XYAOXKHBOI JIITEPATYpU € OIHIEIO 13

aKTyaJbHUX Npo0seM cydacHoi ¢ppaseosorii. Cepen MuTaHb, ki 0€3M0CepeIHBO
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HaJleXaTh J0 Ii€el TpoOieMu, NepuIoueproBe 3HAYCHHS Mae€ BHUBYCHHS
XYJOKHbO-CTHJIICTUYHUX ~ (QYHKLIA  JEKCHKO-(pa3eosoriuHux  3aco0iB,
BUKOPUCTAHUX MUCHbMEHHUKAMHU B IKOCTI MOBHOTO MaTepiany XyJ0KHIX TBOPIB.

@DyHKIIIS, TICHO TIOB’s13aHA 3 HOMIHATUBHOIO (PYHKIIIEIO, — 11€ KOTHITUBHA
¢yHKIiA, TOOTO COLIaJbHO 3YMOBJIEHE BIIOOpaKeHHsS 00 €KTIB peaIbHOro
CBITY, OTIOCEPEIKOBAHE CBIAOMICTIO, 1110 CIpUse€ iX mi3HaHHIO [39, c. 110].

KornitTuBHa Ta HoMiHaTMBHA (YHKIIT peani3yloTbcsl B MeXax
KOMYHIKaTUBHOI (YHKIIl, yTBOPIOIOYM 1aJIEKTUYHY €IHICTh, NPOTE IHIII
GyHKIIT peani3yloTbess B Mexax LUX (YHKIIH. Y HIA MOKa3aHO i€papxiio
(GYHKIIOHAIBHOTO acleKTy ¢pa3eosioriunoi cuctemu. CemMaHTH4HI PyHKIIT €
BOJIFOHTATUBHUMH (Bia JIaTHHCBKOTO «voluntas» — «gons»), NEUKTUYHUMH,
pe3yabTaTUBHUMH Ta iH.

BomtontatuBHa ¢QyHkiiss — ue ¢yHKis BoseBUsABIEHHS. Jleiikcuc —
BKa3iBKa Ha MPOCTOPOBY ab0 TUMYACOBY JIOKaJIi3allito 1ii, SBUIIA, MOJIIi, sSKa
3HAXOJUTHCS II0JI0 TOYKU BIJJIIKY, aKTyaJlbHa B paMKax Ti€l abo 1HIIIOi MOBHOT
curyartii [22, ¢. 135].

OxkpiMm Toro, iICHY€ IHAUBIAYyalbHHHN HeiKkcuc. OpieHTHPOM MOXe OyTh
moarHa, Miciie abo dvac. BiAmoBigHO 10 IIbOTO BUIUISIOTHCS TPU THITH
JNEeWKCUCY: OCOOMCTICHUM, TPOCTOPOBUN 1 THMYACOBHH.

HaiipaxxnuBimoro (yHKIIED OyIb-IKOi OJWHMIII MOBH, 30KpemMa —
y1loMaTHYHOl, € mparMaTH4Ha (QYHKIISL, TOOTO IIJIECIPSIMOBAHUMN BILUIWB
MOBHOTO 3HaKa Ha ajapecara. [IparmaTudHa CHpsSMOBAHICTH BJIACTHBA OYIb-
SKOMY TEKCTY, SIKHA BIUTMBAE HA J[IOMH, SIKI BAKOPUCTOBYIOTHCS B TEKCT1, YOMY
cnpusie IXHIA 3HAYHUN MParMaTHYHANA TOTSHITIA.

[mioMu OCHITIOIOTH TParMaTUyHy OPiE€HTAIIII0 TEKCTY 200 HOro YacTHHH,
TOOTO KOHTEKCT. [3 IbOTO MOTISAAY MiABUAAMHU MparMatudHoi (yHKIIT €
CTHIIICTUYHA, KyMYJIATUBHA, TUPEKTUBHA, OIlIHHA Ta y3arajlbHIO04Ya QyHKITI].

CrunictuyHa (QyHKIISE — 1€ 0coOJMBa, MOPIBHSHO 3 HEUTpaIbHUM
CIIOCOOOM  BHCJIOBJIOBAHHSI, IIUJICCIIPSIMOBAHICT MOBHHUX 3aco0iB  3aJJid

JNOCSITHEHHS METH — CTWJIICTUYHOrO eQeKTy 13 30€peKeHHSIM 3arajibHOro
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IHTEJIEKTYallbHOT'O 3MICTY BHUCIJIOBIIOBaHHS. CTuinicTH4YHA (QYHKIlIS peanizye y
MOBJICHH1 KOHOTATHBH1 03HAKH 1710MU [39, ¢. 221]. Y MOBI € JuIille CTUTICTUIHE
3a0apBiIeHHS. Y SIBICHHSI PO 1€ Tal0Th MTO3HAYKN Ta KOMEHTApP1 Y CTHIIICTUYHUX
CJIOBHHKAX, K1, Ha >KaJIb, 1IIe JaJIEK1 Bl JOCKOHAJIOCTI.

[lopiBHSAHHS 1110MU 3 i BaplaTUBHUM MPOTOTUIIOM JONOMAara€e BUSBUTU
CTHIIICTUYHE 3a0apBICHHS.

[1ioMU € YaCTHHOIO JISKCUYHOTO CKJIaay OY/Ib-IKOTO XYA0KHBOTO TBOPY.
VY mpoueci po3mi3HaBaHHSA 11I0M Y XYAOXHBOMY JIUCKYpPCl BHUHHKA€
HEOOXIAHICTh aHamizy ix ¢Qyskuid. Hanpuxman, KoHQIIKTH —moOMIX
NEPCHOCHUMH Ta OYKBJIBHMMH 3HAYCHHSMH IEPEBAXKHO CIIOHYKA€E aBTOpa
TEKCTYy 00irpaTH NeBH1 00pa3Hi, €CTETHYHI, EMOIIHHO-OI[IHHI Ta 1HIII acoliamii
a00 CTBOPHUTH I'yMOPUCTUYHHH €PEKT.

Boagnoyac 1gioMd TICHO TMOB’s3aHl 3 T[IE€BHMMH COILAJLHUMHU Ta
KyJIbTYPHUMHU TPyINaMH, IO JT03BOJISIE X BUKOPHUCTOBYBATU [JIsi BU3HAUCHHS
IPUXOBAHUX MOBHUX OCOOJIMBOCTEH y TeKCTi. BaxJMBO 3a3HAUNTH, 11O 110MH
MaloTh BHUPAKEHE CTUJIICTUYHE 3a0apBJEHHS, SKE MOXE BapilOBAaTUCS BiJ
YPOUHCTOTO IO HEUTPAIBHOTO 200 PO3MOBHOT0, & TAKOXK BKJIFOYATH CIICIIaJIbHY
JIEKCUKY YH >KapToH.

bitpm neranbHe MOCHIDKEHHS 1710M Tiepeadadyae HE JIUIIE PO3IIISA
3Ha4YeHHS (pa3eosori3MIB OKpEeMO, ajie W pO3yMIHHS TOTO, SIK iXHE 3HAYCHHS
3MIHIOETBCS B 3aJICXKHOCTI Bil KOHTEKCTY. CaMe TOCTiHKeHHS IMOBEIIHKH 1110M
y pealbHOMY TEKCTI JIO3BOJIIE TO-CIPABKHHOMY OIIIHUTH KOTHITHBHHI
MOTEHITIa 11IOMaTHIHOT OJUHHUIII 1 T1 TBOPYI MOXKIMBOCTI, SIKi 0€31ocepeTHBO
PO3KPUBAIOTHCS MPU 00irpaBaHHi MeTadopudHOro 00pasy, 3a3BHUai, JekKaTh B
OCHOBI i1ioMaTu4yHO1 HOMiHarii [31, ¢. 214].

3amydeHHs 1IOMAaTUYHUX OJWHHIIL JI0 aBTOPCHKOTO PO3IMOBITHOTO
TEKCTY 3a3BHWYail OyBae€ BHKJIIMKAHO TOIIYKAMH €KCIpecii, OakaHHSM 3pOOUTH
BUCIIOBJICHHS SICKPABIIINM 200 MEPEKOHIUBIIIUM. Y IIUX CTUIICTUYHUX HAMIpax

1 KOPEHATHCSI IEPETBOPEHHS 11IOMATUYHUX OJIUHULIb.
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BuBYeHHSI CTPYKTYpHHUX TIEPETBOPEHB 1AIOMAaTHYHUX OJUHUIID IIKABUTh
SK 3 TOTJISAY 3’SICYBAaHHSA MOTEHUIMHUX CTUJIICTUYHUX MOXIIMBOCTEH 1110M Yy
1HIUBINYaTbHO-MOBIICHHEBOMY BXKHBAaHHI, TaK 1 3 TIOTJISAY BHSBICHHS
crienuPiYHUX X BIACTUBOCTEH SIK OCOOJMBUX CIOBHUKOBUX OJIMHUIIL MOBH, SIK1
CTIMKI 1 «pYXJIMBI» OJHOYACHO.

CkopoueHHs 1110MaTHUYHOI OJMHMII — crneuu@iyHa iX SKICTh, SKa
BUSBIIAETbCS Yy TEHACHINT 70 3MEHIICHHS 4YHCIa KOMITOHEHTIB. Jleski
KOMITOHCHTH 1JTiIOMaTUYHOTO BHUPa3y MOXKYTh OITYCKATHCSI, aJie TIPU I[bOMY 3MICT
30epiraerbes. Cinijl HArOJIOCUTH, 110 Y CIPUMUHATTI «yC1UEHOTO» 1110MaTUYHOT O
o0pazy BaxJMBY pOJib BiJirpac KOHTEKCT. lle HeoOXimHWUI KOMIIOHEHT Y
CIPHHHATTI BCiX BHJIB CEMAaHTHUYHUX Ta CTPYKTYPHUX TIEPETBOPCHD
TIOMaTHYHUX OJUHUIL. Y MEKax KOHTCKCTY JOCHTh CHJIBHHUM 33aCO00M
iHTeHCcHDiKaIlii BUCIOBIIOBaHHS € TIOBTOD [44, c. 69].

VYHiBepcaJIbH1 03HAKH 17110M BUSIBJISIOTHCS K y IXHIM CeMaHTHII (3 TOUKH
30py 3MICTY), TaK 1y iXHIH CTPYKTYPI (3 TOUKH 30py BUPAKECHHS). Y aHTITINCHKIN
MOBI 4Yepe3 XYIOXKHIH JIHCKYpC peani3ylThCsi YHIBEpCalbHI CEeMaHTHUYHI
Kareropii MoBH (Kareropii 4acy, mpoCTOpPY, KIIBKOCTI, MipH, IHTEHCHUBHOCTI,
SIKOCTEH Ta CTaHIB IPEJAMETIB 1 Cy0’ €KTIB).

BogHoyac y cemMaHTHYHOMY CKIJIQJi 1IOMaTUYHOTO BHpPa3y MOXKYTh
3aKpITIIOBATUCS 3arajbHOJIIOACHKI KYJIBTYPHI KOHOTAIIil, TIOB’s13aH1 3 MEBHOIO
PEANBbHICTIO HABKOJIUIITHBOT AIMCHOCTI, 1 JOPMYIOTHCS Ha OCHOBI 1IIOMaTUYHUN
ob6pa3. Imiomum 3aelOinbiioro QGopMyrThes 3a AomoMoror wmeradop, SKi
YepramTh 3HAYCHHS 31 cep CYyCHUIBbHOTO JKUTTS, TOMY 3MIHU Yy JTIOACBHKIH
JISUTBHOCTI BiTOOpaXKaroThCs M Y TeMaTHYHUX Tpymax ifgiom [45].

ImiomaTnaHi oamHMIN (IKCYIOTh Yy TEKCTI 3HAYeHHS TOJIOBHUX
KyJTbTYpHUX YHIBEpCATiB, $KI BHHUKIM BHACTJIOK OKPEMHX TONiid abo
chopMmyBanmucs T BIUIMBOM COIIOKYJIbTYpHOI nuHaMmiku. HarionanbHa
creuudika 17110M Haia€ iM OUTbIIOT BUPA3HOCT1, KOHOTAIIl1, TIICUJICHHS BUCJIIOBY

TOIIIO, a TAKOXK — JJ0JIaTKOB1 ceMaHTH4HI Bi1actuBocTi [40, c. 58].
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Bubip imiomatnuHux  3aco0iB OOYMOBJIEHUH 3aBJAaHHSMH  aBTOpA
XYJOKHBOI'O TEKCTy. YMIHHS MiIOupaTH 1110MU Cepell CHUHOHIMIYHHUX 3a
CMUCJIOM, IPOTE PI3HUX 32 QYHKL10HATBHO-CTUIIICTUYHUM BIAITIHKOM, BUCJIOBIB
JI03BOJISIE TOCSITTH MOCTaBJIEHOI UIJIOKYTUBHOT METH.

[lincymoBytouM, BapTO BHUAUIMTA HACTYIHE: TEOPETUYHI aCHEKTH
JNOCHIDKEHHS.  171I0M B aHIJINCBKIM MOB1  JO3BOJIMJIM  IpOaHaNi3yBaTH
pI3HOMaHITHI TiaAxoau 10 kiacudikamii imiom. Hemae wiTkoi Ta eauHOl
kinacudikaiii, ogHAK I1X PI3SHOMAHITTS JO03BOJSE€ PO3TISAIATH 11I0MAaTHYHI
OJIMHUIII Yepe3 MPU3MY TpaMaTHKH Ta TeMAaTHKHU. JlOCTiIKEHHS! CTPYKTYPHHUX
TpaHchopMallii 11IOMaTUYHUX OJIMHUIIL I[IKABUTH SK 13 METOI 3’ SICYBaHHS
iXHIX TMOTEHI[IWHUX  CTWJIBOBUX  MOXJIMBOCTEH y  IHAUBIIYaJIbHOMY
MOBJICHHEBOMY BHKOPHCTAaHHI, TaK 1 3 METOI0 BHSBICHHS XapaKTePHHX iX
BJIIACTUBOCTEH K OCOOJIMBUX CJIOBHHKOBHX OJMHHIIL MOBH, SIKi OJTHOYACHO €
CcTaOUILHUMH 1 JUHAMIYHUMU.

3acTocyBaHHS 110M Yy XYIOXKHBO-JITEpAaTypHUX TBOpax — II€ OJHE 3
HalaKTyallpHIIIMX 3aBAaHb cydacHOi (paseonorii. Cepen mnpobiem, sKi
0e3rmocepeTHbO CTOCYIOThCS IILOTO IHUTAaHHS, OCOOJMBY YBary NpUIUISIOTH
JOCJTIJPKEHHIO XYI0KHBO-CTHIIICTUYHOT pOJIl IEKCUKO-()pa3eosIoriyHuX 3aco0iB,

SK1 aBTOPY BUKOPUCTOBYIOTH SIK MOBHUH PECYPC Y CBOiX TBOpaX.
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PO3/I1JI 2
OCOBJIMBOCTI BUITBOPEHHS IJIIOM Y POMAHI TENJIOP
JIZKEHKIHC P1]I «CIM YOJIOBIKIB EBEJIIH I'’YOT O»
YKPATHCBKOIO MOBOIO

2.1. Cnoco0u nmepexkJiagy aHIVIIMCHKMX i1ioM y poMaHi

[Tin yac nepexiamy i110M, SIKUM IpUTaMaHHa 00pa3HICTh, MOYKHA BUSIBUTH
neBH1 3akoHOMipHOCTI. Hacammepen 1ie cTocyeTbes 11I0MaTUYHOI IIUTICHOCTI 3
«BUJIIMOIO» BHYTPIITHBOIO (opMoro. ToMy BHILISIOTHCS YOTHPH CIIOCOOH 1X
nepeaadi:

- TOBHE 30epe)KCHHS 1HO3EMHOTO BUTIISTY;

- YaCTKOBa 3MiHa 00pa3HOCTI;

- abcomroTHA 3aMiHa OOPa3HOCTI,

- IOBHE YCYHEHHs 00pa3HOCTI.

[Teprum cocoooM nepeaaroThCs 11loMaTAYHI OJIMHUIIL
HaWpPI3HOMAHITHIIIOI CTPYKTYpH, SKI MalTh I1HTEpHAI[IOHAIBLHUM XapakKTep:
ctanmux Metadop, a Takoxk mnepudpas, NPUKA30K, MPHUCTIB’IB, KPHIATHX
BUCJIOBJIIOBAHb Ta 3aI103UYCHb:

«blue stocking» — «cuns nanuoxa» [1];

«in the seventh heaven» — «ua cbomomy nebi» [1];

«body and soul» — «dywero ma cepyem» [1];

«dead letter» — «mepmea 6yksa» [1];

«to gild the pill» — «nozonomumu nieyaxy» [1];

«the lion's share» — «iesosa yacmra» [1];

«to play with fire» — «epamucs 3 6oenem» [1].

Y napyromy cmocobi 30epiraeTbess OOpasHHMM CKJIaj 1TioM mig dac
MepeKIaay, aje BiAOyBarOTbCS TIE€BHI JIGKCMYHI YM TpaMaTH4YHI 3MIHH.

MoxIHBOIO € 3aMiHa OJIHIET 31 CKIIAJJOBUX CIIOBOCIIOJIYYEHHS: 00pa3HOT YAaCTUHU



25

—Ha IHIIY, CXOXY 3a 3Ha4eHHSAM, a00 * 3MiHA JOJATKOBOi CKJIAJI0BOi— Ha
BIIMIHHY:

«in broad daylight» — «cepeo 6inoco onsa» [1];

«in the dead of night» — «eaubokoi noui» [1];

«white lie» — «6ina eéopona» [1];

“a diamond of the first water — diamanm uucmoi 6oou» [1].

CkiajiHa ceMaHTHKa XapakTepHa JUIsl 11I0MaTUYHUX KOHCTPYKIIIHM, KOTpi
no30aBieHl OOpa3HUX EJEMEHTIB, Yy SIKUX E€MOI[IHO-€KCIpEeCHBHA CKJa/J0Ba
MIOETHYETHCS 3 OCOOMCTOIO OIIHKOIO PeabHOCTI. Bupa3u Takoro THIy MOXYTh
(GYHKIIOHYBaTH SK MOJajbHI CIIOBa-BCTABKH, 1 BOAHOYAC OYyTH OKpEMUMH
PCUYCHHSIMH.

YacTo BOHM MalOTh OaraTo3HauYHICTh, HATIPUKIIA]:

«if anything» — «axwo eorce na me niuwino»;

«for that matter» — «spewmoro».

[IpobnemaTuka po3yMiHHS 1 TEpeKiaay LHUX 1TIOMAaTHYHUX OJUHHUIID
oOyMOBJI€Ha, LIOHAWMepIIe, TUM, IO BOHHU, SK IJIOMaTHYHE 3POIIEHHS, HE
HiAAaI0ThCs PO300pY; IO APYTe, BOHU OJTHOCKIIAIOBI, @ X TOJIOBHUI KOMIIOHEHT,
3a3BUYall, BTpayae JieKCMuHe 3HaueHHsA. OKpIM TOTO, OCOOJIMBO BaXKIHBUM €
KOHTEKCT, SKUH Ma€ 3HaYHWUW BIUIMB Ha 110 Tpyny dpaseosorizmiB. Yepes 11e
CEMaHTUYHHUM CIEKTP TAKUX 11IOMAaTUYHUX OJMHHIIb € HAA3BUUAWHO HMIUPOKUM
[3, c. 51].

Komu mepekiiamauy Mae cimabke O3HAHOMIICHHS 3 1IIOMaMH aHTIIIHCHKOL
MOBH, HOMY Ba)KKO BUSIBUTH 11IOMAaTHYHHHN 3BOPOT y TIEPEKIIAICHOMY TEKCTI, 110
9acTO MPU3BOJIUTH J0 HAIMIPHO MOCIIBHOTO, TOOTO OyKBaJIbHOTO BIATBOPEHHS,
CIIOTBOPIOIOYM 3MICT 1 BHKJIMKAIOUM HETMPABWIbHE CHOPUUHATTS iH(OpMalrii
ThOBOKO ayauTopicto. HeoOxigHO 3a3HauyWTH, MO W Mepekianad, SKUil He
BITOPaBCS 3 aHTIIHCHKOIO (Pa3eosIorie€ro, HEOAMIHHO 3ITKHETHCS 3 TPYIHOIIAMH,
HacaMIiepe] TIOB’ sI3aHUMH 3 TIOTITYKOM aJIeKBaTHOTO YKPAaTHCHKOTO €KBiBaJCHTA

710 OPUTIHAIBHOI 1J1I0MHU.
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HactynHum aprymMeHTOM € Te, 110 HaBiTh KOJM B MOB1 OpUTIHANY ICHYE
BIANOBIAHA 1710Ma, MEpeKIazady 3MYIICHHH IIyKaTH albTepHATUBHI 3acO0U
nepenayi ceHcy, 00 Takuid 3BOPOT MOXKE HE MIAXOAUTH 1O KOHKPETHOTO
KOHTeKCTy. OTxe, HEOOX1THO MaM’TaTH, 10 CXOXKI BUpPa3W B aHIIIIMCHKINA Ta
YKpaiHChKIM MOBaX 4acTO PI3HATHCS 3a OL[IHHOIO KOHOTAIIIELO.

Boanowac npu po6o0Ti 3 1110MaTUYHOIO OJJUHUIICIO TIEpeKyIagad MOBUHEH
HE JIMIIe TOYHO TiepenaTtd 1ii JIEKCMYHE 3HA4YeHHs, a U 30epertu
€MOIIIITHO-eKCIIPECUBHI pucHu, OLIIHHY KOHOTAII110 Ta
(GYHKIIOHATBHO-CTWIIICTHYHY crnetudiky. OnHa 3 NpUYMH, KA YCKJIAIHIOE
nepexsiaj 17110MH, ToJisirae y ii HallloHaJIbHIA 0COOJIMBOCTI.

MarepiaqoM JOCHIDKEHHs € ICTOpUYHHME t000BHUN pomaH «Cim
yooBikiB Eenin [’ roro» [38] amepukancbkoi nucbmennuiti Tetnop JkeHKIHC
Pin, xorpuit onmybsikoBano B 2017 porii. TBip 3700yB MHUPOKY MOMYISPHICTH 1
cTaB MbkHapoaHuM Oectcermepom New Yor Times, a TakoX OTpUMaB BEIUKY
KUTbKICTh CXBAJIBHUX BIATYKIB 1 O0YB BUCOKO OI[IHEHUM KPUTHUKAMH 32 TITHOOKUN
IICUXOJIOTI3M, aKTyaJlbHY COIIIAJIbHY TEMAaTHKy W CKJIAIHICTh T00YI0BU
NepCOHaXIB. ABTOpPKa MOPYIIyE TakKi TEMH K CJIaBa, Kap €pa ¥ IiHA yCHiXy,
KOXaHHs, TeHIED, IICHTUYIHICTD 1 camopealti3alliss. MoBa TBOpY *KH1Ba i CydacHa,
OaraTa Ha pPI3HOMaHITHI XyJI0KH1 3aCO0H, 11I0MH Ta (Pa3eoIori3MHu.

VYkpaincbkoro MOBOIO poMaH niepekiana A. Kpymka (B ykpaiHChKii Bepcii
«Cim donosikiB Esemin [’roro») [13]. TBip € sckpaBUM TNPUKIAIOM
BUKOPUCTaHHS MIMPOKOTO CIIEKTpa 3aco0iB BHUPAXEHHS, 3aBASKA YOMY
3a3HAYCHUI TBip CTaB IHHUM MaTepiajoM JJisi HAIIOTO JAOCTIKeHHS. ABTOpKa
POMaHy YacTillle BChOTO BAAETHCS JI0 110M Ta MOPIBHSIBHUX 3BOPOTIB!

«a bit like an ostrich» [38] — «cxoorca na cmpayca» [13];

«something like a triple take» [38] — «3 siokpumum pomom ma
supsiuenumu ouuma» [13];

«like a no-brainer» [38] — «ye 30aemuvcs 6ezenyzoum» [13];

«l would be an absolute moron to walk away from this» [38] — «z 6y0y

abcontomuoro i0iomko, aKuwo giomosnocs» [13].
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Koxna imioma mae cBOIO IHAMBIAyaJbHY OCOOJMBICTH Ta 0Opa3HO-
€MOIIIiIHy BHUPa3HICTh B TEKCT1 OpHUTriHAIYy. Y pOMaHIl 11IOMaTU4YHI OJIMHUIII €
BaXJIMBUM KOMIIOHEHTOM CTUJIICTUYHOI CKJIaJ0BO1 3MIcTy. ToMy nipu nepexiaai
UX CTIMKMX 3BOPOTIB BaXJIMBO 30€PErTH HE JIMILE €KCIPECIo, a i KOJOPUT
OpUTIHAY:

«There is no way that | have just walked into a situation in which one of
the most intriguing people alive is offering me the story of her life for no reason»
[38]. — «Hemoorcnuso, wob s woiino nompanuia y cumyayiro, Koau 0OHA 3
Haubinbw iHmpueyrouux aoet 6e3 HoOHOI NPUUUHU NPONOHYE MeHI iICmopiio
cg020 ocummsi» [13].

3HaYCHHS 1J1I0OMU HEMOXKJIMBO BU3HAYMTH 3a 3HAYCHHSAMH OKPEMO B3SITHUX
CHIB, sIKI BXOJATH /10 ii ckimamxy. Came TOMy 1J1IOMAaTHYHY OJWHUIIIO HE MOXKHA
NIEPEKJIACTH JIOCITIBHO.

Ha ocHOBi posrinsHyTux kiacudikaiii B TEOPETUYHOMY PO3ALTI
BUJIUISIEMO CBOIO BJIACHY Kjacu(ikairito, sika BKIOUYAE TaKi METOAH MEPEKIaay
1110M:

1. TlinGip ekBiBaJieHTa, NpPH SKOMY iioMa OpHUTiHAIy 3a o00paszom,
dbpazeooriuHUM  3HAYECHHSIM, CTPYKTYPHO-TPAaMaTHYHOIO  OpraHizaili€ro,
KOMITOHCHTHUM CKJIAJIOM 1 CTHIIICTUYHUM 3a0apBIICHHSIM IOBHICTIO 301raeTbcs
3 11I0MOI0 YKpaiHChKO1 MOBH, a00 BiIPI3HAETHCS BiJl BUXITHOI 11IOMH 3a Oy/Ib-
SKUM 13 TOKAa3HUKIB: 1HIII KOMIIOHEHTH, 3MIHU (OpPMH, 3MIHA CHHTAKCHYHOI
moOy10BH, iHIITI MOP(OIOTIYHA BITHECEHICTh 1 CIIOJIYdyBaHICTh.

2. ITinGip ananora, Mpy SKOMY i/1ioMa YKpaiHCHKOIO MOBOIO Ma€ CIUIbHE
3HAYEHHS 3 110MOI0 TEKCTy POMaHy, aje MmoOyJoBaHa Ha IHIIIA CIIOBECHO-
No/1i0H1H OCHOBI.

3. KanpkyBaHHs, y SKOMY CKJIQJOBi iMiOMH aHTJIMCHKOI MOBH
3aMIHIOIOTHCS X OYKBaJTbHUMH BIAMOBITHOCTSAMH YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

4. JlekcuuHUM TIEpEKIIal, MPU SIKOMY Y OPUTIHATBHOMY TEKCT1 MOHSATTS

MO3HAYAETHCS 171IOMOIO, & B MOBI MEPEKIIATy — JEKCEMOIO.
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5. OnwucoBuil mepekiaja, y SIKOMY 3HA4Y€HHS I1IOMHU TEpeNaeTbes 13
JOTIOMOT OO0 PO3TOPHYTOI'O OIHCY.

6. KoHTekcryanbHMil mepekiaj, y SKOMY 1110Mi MiA0UpAaeThCsl Taka
BIJAITOBIJIHICTD, JIOTIYHO IOB’Si3aHAa 3 HEIO 1 BIJIMIHHA Bl CJIOBHHKOBOI, SIKa
H1AXOUTh IIbOMY KOHTEKCTY.

7. KomOiHOBaHM Nepekiia, y IKOMY 1110M1 Ta€ThCsl epeKiial, OMu3bKUuii
70 OpUTIHATY (HAmpHWKIAJ, [UIIXOM KaJbKyBaHHS), a IYKKaX HaBOIUTHCS
MOSICHEHHSI.

s knacudikailis HaMMoOBHIIIE BiTOOpakae MOKIIUBI CIIOCOOU MEPEKIALy
IIOMaTUYHUX OJIMHHUIIb, SIKI € aKTyaJbHUMH TNpU Mepekyani pomany «Cim
yonoBikiB Eernin [toro» [13].

[likaBuM 3 mOrIsAy TeEpekiIaay € (Qpa3eosioriyHe 3pOIIEHHS, BXKUTE
HEOJIHOPA30BO aBTOPKOIO IT1J1 YaC CTBOPEHHS 00pa3y CBOIX MEPCOHAXKIB!

«We were kindred spirits in that regard» [38]. — «V uvomy naani mu 6ymu
cnopionenumu oyuamu» [13].

«The whole nine yards» [38]. — «Bci des ssmb spdie» (Bin movaTky i 10
Kkints) [13].

«... and when I'm anxious, the first thing to go is my appetite...» [38]. —
&...I KOJU 51 X6UNIOIOCSL Y MeHe 3Hukae anemum...» [13].

«My mom lets out what can only be described as a cackle» [38]. — «Mos
Mama Unyckae me, wo ModcHa onucamu auwe sik pecim» [13].

Imioma Hamae oOpazam TymMopuCTHYHE 3a0apBIEHHS 1 € I[IKaBUM
OPUKIAOM  aBTOPCHKOIO  IMEPETBOPEHHS  BUPA3HUX  OJUHULBL  MOBH.
dpazeonoriuni 3pomieras «We were kindred spirits in that regard»
MOEHYIOTECS B OJWH EKCIPECHBHHM 3BOpOT. I[lpwifoM koHTamiHallii, M0
nependavdae TOEAHAHHS KUIBKOX ()pa3eoNOTIYHUX OJUHUIb, JTEMOHCTPYE
CBOEPITHICTh aHATI30BAHOTO OPUTIHATHLHOTO TeKCTy [38] 1 Horo mepexmamy
yKpaiHChKOI MOBOIO [13].

Koxen mepexnan  (pa3eosoriyHuX 3poOIIEHb  XapaKTEPU3Y€EThCS

YHIKQJIBHICTIO ¥ 3aJIE)KUTh B1Jl KOHTEKCTY PEUCHHS:



29

«I don’t say anything for a moment, weighing the pros and cons, as | chew
the massive chunk of cheese | just put in my mouth» [38]. — « mosuy sxyce
MUMb, 36AXHCYIOUU 6CI 3 I NPOMU, NOKU IHCYIO GEIUUEIHU WMAMOK CUPY, SAKUU
wotino nokaas 0o poma» [13].

«And I had been looking for a way to introduce myself to you that wasn'’t
quite so out of the blue, quite so shocking» [38]. — «I s wyxras cnocio
npeocmasumucst. mooi, sAKuti He 0Y8 OU MAKUM HECHOOIBAHUM, MAKUM
wokyrouum» [13].

[lepexnanx  imiOMaTHYHMX TIOEJHAHb BHUMAara€ JIGKCHYHOTO  a0o
KOHTEKCTYaJIbHOTO BIATBOPEHHS 1J1i0M YKPaiHCHKOIO MOBOIO:

«But then Harry set me up on a date with Don Adler, and | forgot why |
would ever have resented the idea in the first place» [38]. — «4xne nomim Iappi
enawmyeae meni nobauenus 3 /Jonom Aonepom, i a 3abyna, womy 63azani moana
6 obyprosamucs yiero ioecro» [13].

«I look down to see that | have been doodling a cube over and over with
my blue pen» [38]. — « ouentocs énusz i 6auy, wo manow Kyouk y ceoemy
3anuchuxy 3108y i 3H06y» [13] (kanbKyBaHHS)

«After you take the dress off slowly, you have to let him look at your
breasts for as long as he wants to» [38]. — «ITicis moeo, sixk nosinvro 3uimeme
CYKHIO, 8U NOBUHHI 00360JIUMU UOMY OUBUMUCS HA 8aAULi 2PYOU MAK 00820, 5K 6iH
moeo 3axoue» [13] (mepekias 3a JOMMOMOTO0 aHAJIOTa).

«That’s how those diamonds made their way onto Celia’s neck, the large
center ruby resting at the top of her breasts» [38]. — «Ocb six yi diamanmu
nompanunu Ha wuio Cenii, a éeiukutl YeHmpaibHUuil pyoin 1excas y GepxHiil
yacmuni it epyoei» [13] (mepekiam 3a TOOMOTOI0 SKBIBaJICHTA).

Buxopucranus onucy nepeadadae BiCyTHICTh €KBIBAJICHTIB Ta aHAJIOTIB
11IOMaTUYHUX OJIMHUIIL B YKPAiHCHKI MOBI Ta HEMOJXJIHUBICTIO 3IIMCHEHHS
JIOCJIIBHOTO TEpeKaay. 3aBlaHHs Mepeaadl Ta TMOSICHEHHS CEHCY 1110MU

BHKOHY€TBCA 3aBASAKH OIIMCOBOMY IICPCKIIAAY.
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«They admitted they were having an affair late last year when they were
caught in flagrante while Evelyn was still married to Rex North» [38]. — «Bonu
3I3HAMUCA, WO NOYANU CEill POMAH HANPUKIHYI MUHYI020 poKy. Ix cnitivanu na
micyi 3nouuny, koau Eeenin we 6yna oopyacena 3 Pexcom Hopmom» [13].

«Harry and John were in love. Celia and I were sky-high» [38]. — «lappi
ma [{con Oynu 3axoxani. Mu 3 Cenieto meosie» [13].

Iepeknagau A. Kpynka [13] 3arocTproe yBary Ha MOYYTTSAX I'epOiB Ta
CTBOPIOE X 00pa3 3a JIOMOMOTO0I0 CIIOBA «medic», OJJHAK TOM MOMEHT, IO TepPOTHi
Oynu «nioHeceHi 6i0 wacms», He YTOUHIOEThCs. Llei npukiian nepekiany He €
BJAJINM, OCKLIbKH B YKpaiHCBKIii MOBI iCHY€ aHAJIOT aHITHCHKOT igioMu (OyTH
Ha CbOMOMY HeO1), KUl 103BOJIsi€ 30€perTi KOJIOPUT 1 00pa3HICTh OpUTiHATY
0e3 BTpaTH CEHCY KOMITOHEHTIB.

VY pe3ynbTari HAaoTo JAOCIHKEHHS OTPUMaHO Taki pe3ynbratu. Cepen
17110M HaWYMCIICHHIMIOW TPYIOIO € 1Al0MaTUYHI MmoeaHaHHs. [le moscHoeThes
TUM, IO Il 1I0MH HE MarTh OCOOJMBOI HAIlIOHATLHOI crieluiKy, ajie BOHU
HAWTIOMIUPEHIIT H JyXe 4YacTO BUKOPHCTOBYIOTHCS HOCIIMU B aHTJIMCBHKIN
MOBI1, OCKUIBKH BHPa)KalOTh IOBCSKICHHI MPEIMETH Ta sBUIA. 1OMY BOHHU
IpUTaMaHHI aHATI30BaHOMY TEeKCTy poMany Teiop JIkeHkinc Pi.

IIpu mepeknami imioMaTUYHUX OJMHHIIL BHKOPHCTAaHI Taki CIOCOOH:
migoip eKBiBaJieHTa, MiAOIp aHajaora, KajdbKyBaHHS, JICKCHYHUN TIEepeKias,
OMHMCOBUM TMEPEKIIaJl, KOHTEKCTYaIbHUN MepeKiiaj] Ta KOMOIHOBAHUHN TIepeKal,
SAKUW TIONATAE B OJHOYACHOMY BHKOPUCTaHHI KallbKyBaHHS Ta OIKUCOBOTO
METO.Y.

[Tpu mepexnani imiom pomany «Cim domosikiB EBenin [’toro» wacto
BUKOPHCTOBYETHCS 1 JIekcHuHUI MeTos nepeknany [13]. Lle mosiCHIoEThCS THM,
IO JJIs 11IOMH aHTJIIMCHKOI0O MOBOIO B OLTBIIIOCTI BUIAJKIB MOXKHA 3HAUTH
CJIOBO B YKpaiHCBHKiil MOBI, sIK€ BIATIOBIIa€ BUPA3y MOBOIO OPUTIHATY 32 3MICTOM
Ta CTUJIICTUYHUM 3a0apBICHHSIM.

Takox y mepeknazi dYacTo BHUKOPUCTOBYIOTHCS KaJdbKyBaHHS Ta

KOHTEKCTyalbHUU MeToA. KanbKkyBaHHS J103BOJISIE B1OOpa3UTH OCOOIMBOCTI
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CTUJIIO aBTOPKM Ta 3amoOIrTH BTpaTaM, a BUKOPUCTAHHS KOHTEKCTYaJbHOTO
METO/y IMOB’A3aHO 3 THM, IO YacTO CIOBHUKOBHH Mepekiaa 1AIOMH He
MIIXOUTh JJIS KOHKPETHOro KOHTeKcTy. Haiipinme imioMu B pomani
NepeKIaaloThCsl KOMOIHOBAaHUM HUISIXOM, OCKUIBKA iX MOKHAa BIATBOPUTH
YKpaiHCBhKOIO MOBOIO OUIbII KOPOTKO 1 TNepenatd oOpa3HICTh IHIIMMU
CII0co0aMu.

[nioMaTu4H1 3poIeHHs B OUTBIIOCT] BUMAAKIB MEPEKIAIAI0ThCS MUISIXOM
nigoopy aHayiora, i1iIOMaTUYH1 €HOCTI — OMKMCOBUM METOJIOM, a 110MaTUYH1
MOETHAHHS — KaJIbKyBaHHSM Ta JICKCUYHUM METOA0M. Lle mosiCHIOEThCS THM, 1110
11IOMaTHYH1 3pOILIEHHS HAllIOHAIBHO ceudiuHI 1 MaIOTh ICKPABE CTUIIICTUYHE
3a0apBiIeHHS. 3HAIOUH 1X 3HAYECHHS, JIETKO MiII0paTH BiJIMOBIIHY 3a 3MICTOM Ta
3a0apBJIEHHSAM aHAJIOTIYHY 1/110MY YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

[Tepeknan 1710MaTUYHUX €IHOCTEH OMUCOBUM METOJOM IIOB’SI3aHUUN 3
BIIMIHHOCTSIMA MOBHHMX pealiii aHIJKChKOi Ta yKpaiHChbKOi MOBU U
BUKOPHUCTOBYETHCS [IJIS1 TIOJICTIICHHS CIPUUAHATTS. [aioMaTH4HI MO€THAHHS
HalyacTile NepeKIagaloThCsi 3a JIOMOMOTOI KalbKyBaHHS Ta JIGKCUYHOTO
METOMAY, TOMY IO X 3HAYEHHS JIETKO 3PO3YMITH 1 CJIOBA, K1 BXOJSTH 10 CKIIaly
i€ 171I0MH, YaCTO TEPEKIATAI0THCS CJIOBAMH B IIPSIMOMY 3HAUYEHHI.

OnHak ayxke BaXJIUBY pOJIb Biirpae came KOHTEKCT, OCKLIBKH YacTo

CJIOBHUKOBE 3HAYCHHSI HE MIAXOIUTh JJIs IEBHOT CUTYaIii.

2.2. TpyaHoui nepekJaay ilioMm yKpaiHCbKOI0 MOBOIO

Tekct pomany «Cim wonoBikiB EBenin [’1oro» [13] «psicHie» imiomamu.
Sx curman peamizamii 00pa3HO-OIIHHOTO TMOTEHIIATY TEKCTy, 1110MH
OKPECIIOIOTh KOJIO 3MICTOBHUX IHTEpIpeTaIii XyJoXHbOi 1H(opMaIlii,
OCKITPKA MIKPOTEKCT YacTO € PO3TOPTaHHSAM CEMaHTUYHOI CTPYKTYpH
111IOMaTUYHOI OJUHHIII.

BigHocMHM MI)K TEKCTOM Ta 1Jl0MaMHM MOJXKHA BBa)KaTW BIJHOCHUHAMHU

B3a€EMHOI 1ppajianii. TeKCT MporHo3ye Ta 3yMOBIIIOE MOSABY 11i0M. BogHouac
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OCTaHHI BUKOHYIOTb y TEKCTI pi13H1 KOMYHIKaTUBHI1 3aBJJaHHs, CIy’KaTh 3aCO00M
Koresii Ta iHTerpailii TeKcTy, GOpMyIOTh EKCIIPECUBHO-EMOIIIIHY TOHAJIBHICTh
PO3IMOBIII.

CrtunicTiyHe BUKOPUCTaHHS 17110M y TeKcTi poMaHy «CiM 4YOJIOBIKIB
EBenin I’toro» € TBOpuMM. Y TEKCTi 1[IOMHU 3yCTPIYAIOThCA K y HE3MIHHIMH,
ycTaneHii ¢popmi, Tak 1 y TpaHc(OopMOBaHOMY BUTJISI/1, 3 HOBUMHU €KCITPECUBHO-
CTHITICTHYHUMH SIKOCTSIMH, 3 THIIIMM 3HAYCHHSM Ta CTPYKTYPOIO.

Ha mame mepekoHaHHS, Hacamrepe] IIUPOKEe BUKOPHUCTAHHS 11i0M Yy
TEKCT1I TBOPY, IO € BIAMIHHOI OCOOJMBICTIO CTHJIIO aBTOPKH, PO3KPUBAE
KOHIENTYyaJIbH1 0COOIMBOCTI XY105KHbO1 iHPopMarii. Cii OKpeMo po3riasaaTH
NUTaHHS TPO Te, K MepeaTH 1110MU y piBHO3ZHAYHOMY (200 aJeKBaTHOMY)
BUTJISA/IL.

s mpoGnema TiCHO TOB’s3aHa 3 TOPIBHSUIBHOK CTUJIICTHKOIO, sIKa
BUXOJIUTh 3a MEXI1 IPOCTOrO TMOPIBHSIHHSA OKPEMHUX, HaBITh CTHJIICTUYHO
MO3HAYEHUX MOBHHUX OJIMHUIIb — CJIIB, CJIOBOCIIONYYEHb, PEYEHb, — & JOCIIIKYE
TEKCT K BUINY KOMYHIKAaTHBHY OJWHUIIIO, III0 OXOILUIIOE TIEBHI YMOBH, I ¥
3aBJaHHS CIUIKYBaHHS, 3MICT 1 ¢GOpMy IOBIJOMIJICHHS, a TaKOX B3a€EMHUHH
y4aCHHUKIB KoMyHikarii [11; 14].

Jlns a”amizy XymOXKHBOTO TEpPeKIaay MOHSATTS 3iCTaBHOI CTHITICTUKH
BOXJIUBI TOMY, IO JO3BOJISIOTH BHU3HAYMTH JONUIBHICTE THX YH 1HIIUX
IEPETBOPEHBb OPHUTIHATY 1010 MEPEKIaay, 1 HaBITh CTYIIHb €KBIBAJICHTHOCTI B
nepeKIal.

VY momykax NUIAXiB HAMOUTBI aeKBaTHOTO MEPEKIaay 11i0M y poMaHi
«Cim yomnoBikiB EBenin [’1oro» 3 aHMmMCHKOT MOBH YKPAiHCHKOIO BaXKIUBY
pOJIb BIAITpae iXHS THUIIOJNOTIYHA XapaKTEPUCTHKA, TOOTO CTYIIHBb IXHBOT
CEMaHTUYHOI CITAasTHOCTI, a TakoX ixHs (yHkIis B TekcTi [8; 9; 10]. Ilpu upomy
HEPITMM KPOKOM € TXHsI iIeHTH(IKaIlisl, TOOTO BUSBICHHS CEMAaHTUYHOI €THOCT1
Ha (POHI TEKCTY.

JIs 1110MaTUYHUX 3pOLICHb XapaKTEepHA HalllOHAJbHA CHEUU(PIYHICTD

iXHBOTO CEHCy. 3a3Bu4ail, OyKBaJIbHUM NEepeKiIa] TaKuX OJUHHUIIb TPU3BOJIUTH
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70 HICEHITHMIl a00 10 O4YEeBUAHOI HEOJIAro3BY4YHOCTI BapiaHTa MEPEKIIaLy.
AHani3z mepenadi iioM IIbOTO BUIY Yy TNEpeKiajl CBIAYUTH MpO Te, IO
NepeKsaaueBl HalyacTille JOBOAMTHCS NiAOMpaTH aHANOrH, MOOYIOBaHI B
1HIIOMY 00pa3i, K Yy IpUKIaiil:

«Life in Hollywood is a bell curve, and | had prolonged my time at the top
for as long as possible» [38]. — «Kumms ¢ ['onnieydi — ye 0360nonodibna kpusa,
[ 5 NPO00BICYBANA C8Ill HaC HA iT BePULUHT HACMITbKU 00820, HACKLIbKU Ye OVI0
mooxcauso» [13].

MeTor0o BUKOPHCTaHHS aHajora € OaXaHHS IepeaaTH, Kpim
CUTHI(IKATUBHOTO Ta JEHOTATUBHOTO AaCMEKTIB, CMenu(iKy KOHOTATHBHOTO
KOMITOHCHTA 3HAYCHHS: CKJIQIHICTh CUTYaIlii, IKY TPEICTABIISIE XKUTTS TEPOTHI B
[NommiBy .

[cHYIOTH OKpeMi BHUIIAJKH, KOJU JJIsI OJHIET 3 MOB BIJICYTHI aHaJOT14H1
11loMH, B I[bOMY BHUIIAJKy MpU TEpeKsiaji BHUKOPUCTOBYIOTHCS OJIM3bKI 3a
3MiCTOM BHCJIOBIOBaHHs. Hampukiana, anriomoBHa igioma «all my love» [38],
JIOCIIIBHO TEPEKIIaIa€ThCsl YKPATHCHKOIO MOBOIO SIK «8cst Mos jarobos». Ilpu
JOCTIBHOMY MEPEKIaai 3MICT BUpPa3y BTPAYa€ThCs, TOMY BUHUKAE HEOOXITHICTh
nig00py €KBIBAJICHTHOTO BHpa3y, IO BIANOBIIA€ JIHTBOKYJIbTYPHUM peaisiMm
YKPaTHOMOBHOI'O COILIIYMY — «koxato écim cepyem» [13].

Bapro 3ayBakuTH, 1110 B ycTajeHUX MeTadh OPUIHUX BHUpa3ax, MOAI0OHO 10
11lIOMaTHYHUX 3pOIICHb, 3arajbHUM aJlCTOPUYHHUMA 3MICT IepeBakae HaJ
OyKBaJIbHUM 3HA4YCHHAM OKpemux ciiB. [Iparnenns 30epertu Taki metadopu B
nepeKiaal Juisi Toro, o0 HE BTPATUTH HAIIOHAIBEHO-OMOCEPEIKOBAHY
cnenu@ivHICTh X CEHCY, IO MPU3BOJUTH 10 Majl03pPO3YMUTUX OYKBai3MiB.
['onoBHUME akTOpamMu Ha KOPHUCTH aJIEKBATHOTO TIEPEKIIANY €:

- 30epeKCHHST METH KOMYHIKaIlii;

- MOBHHH JOCBIJ ITepeKIIaiaya;

- IOTO CIIpUMHATTH;

- apceHall 3aco0iB mepeaayl TeKCTY,

- IHTYIIS,
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- TBOpYMit minxin [6].

Jlis pomaHy Ta aBTOPCHKOI MOBHM XapaKTE€pHE 3aCTOCYBaHHS BKE
ICHyIOUMX y MOBI 17ioM. XOpOILIOMY MepeKiafadyy HEOOXITHO HE MpPOCTO
PO3YMITH CEHC TEKCTY pOMaHy, ajie i MaTu 0arati 3HaHHs YKpaiHChKO1 MOBH. Sk
B aHIUIMCHKIA MOBI, TaK 1 B YKpPAiHCHKIM ICHYIOTh CBOI IpaBujia. B aHrmiiicekiit
OJIMH MOPSIIOK CIIIB, B YKPAiHChKIN — IPYTU:

«It takes everything | have not to take it back, not to apologize profusely»
[38]. — «Meni nompibno sce, wob ne 3abpamu ye Hazao, ne UOAUAMUCI WUPO»
[13].

ITepeknan imiom pomany «CiMm uonoBikiB Epenin I’toro» He moBUHEH
00OMEKyBaTUCh TIONMIYKOM JIGKCMYHOT'O YM CEMAaHTHYHOTO ekBiBayieHTa. Ciif
BpaxoBYBaTH TEKCTOYTBOPIOIOY1 MOTEHII] 11I0MAaTUYHUX OJMHHIb, MIKPO- Ta
MaKpOKOHTEKCT, KOHOTAaTHBHI aCIIEKTH TOIIIO.

Otrxe, ¢dopMmanbHa EKBIBAJICHTHICTb, SKa 3aCHOBAaHa Ha HANHOUIBII
ONM3BbKUX Y CTPYKTYPHO-THIOJOTTYHOMY BIiJTHOIIIEHHI BIJIMOBIIHOCTI MOBH
JpKepena Ta MOBHM TMepekiaay, He 3aBkKAM BHUIIpaBlaHa Y XYAOXKHBOMY
nepekiaai. AJTeKBaTHUM € TOW Tepekiaj, SsKuil HalOLIble rnepeaae oopa3Ho-
EeMOIIIHY CTPYKTYpPY OpHTIHAITY.

[IpoanamnizyBasiu mpobieMy mepekiany i1ioM, JopeyHo 3ayBaKUTH, 1110
dpazeonoriuanii GoH 3aBASKH NEPEBaKaHHIO €KCIIPECUBHOT'O KOMITIOHEHTA Y
3HAUEHHI OJWHHIL HANOUIBIIO Mipot0 BimoOpaxkae IJHTBOKYJIbTYPHY
cnerudiky. B ocHOBI imioM JexaTh pi3HI 00pa3u, 3yMOBJIEHI ICTOPUYHHM
PO3BUTKOM YU OCOOJIMBOCTSAMH KYJIBTYPH HAPOLY.

B ykpainchkili MOB1 € BiacHi, yHiKaidbHI 3aco0u, fKi ¥ JOTOMararTh
BimoOpaxaT y MOBi 11 caMOOYyTHICTh Ta KynbTypy. [lepexnaz imioM, Ha Kaib,
BUKIIMKAE TICBHI TPYIHONIl /I TepeKiiazada, M0 TMOSCHIOETHCS IXHBOIO
Oo0pa3HICTIO,  EKCIPECHBHICTIO Ta  JIHTBOKYJIBTYPHOI  CHEIHU}IKO0,
IHTEpIPETYE MOBHY KapTHUHY CBITY. He ICHY€ MOKHU 1110 TOTOBUX AJITOPUTMIB JJIs
nepekiany imiom. Tomy HEOOXITHO JIeTallbHE JOCHIJIKEHHS PI3HUX TPyl 1110M

Ta PO3pOOKH METO/AIB 1 MPUUOMIB iIXHBOTO MEPEKIAIy.
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Sxicte nepeknany Tekcty A. Kpynku 3amexuts Bif ii CyO’€KTHBHOL
OYMKH TMepekiagaya, ii pPO3YMIHHS TEKCTY Ta HAsBHOCTI CIOBHHMKOBOI
BIAMOBIAHOCTI Y MOBI niepekiaay. [IpaktnuHa cTopoHa TOCHIIKEHHA MTOKa3aia,
10 JOMIHAHTHUM CIIOCOOOM MepeKiIaay € BIJHOCHUM ekBiBajieHT. OmHaK s
aJIeKBaTHOTO TMEPEKIaay Ba)JIMBO MPABUIIBHO 3pPO3YMITH 3HAYEHHS 1I0MHU.
3BIJICK BUIUIMBAE, IO BAXJIMBOI YMOBOIO KOPEKTHOTO MEpeKJIany 110M €
aKypaTHHUM, TBOPUMMA MinXiJ y poOOTI BIAMOBIIHO 0 aHINIIHCHKOTO MPHUCIIB S
«look before you leap — 7 paszie siomipsii, ooun pas siopisxe» [1].

OT1xe, MICYMOBYIOUM MPAKTHUHI pe3yJabTaTh aHali3y i1ioM TBopy “Cim
yonoBikiB EBenin I’toro” T. k. Pix, Haromocumo, 1o Ha OCHOBI BCIX BIIOMUX
Kkiacudikamii BUAUICHO BJIACHY Kiacuikailito, sika BKJIIOYAE TaKi METOJH
nepexiiaay aHalli30oBaHUX 1710M: TiA0lp eKBiBajieHTa, MiAOIp aHajora,
KaJbKYBaHHS, JICKCHYHHHA TICPEKIIaJl, ONMMCOBUN IMEpeKiIajl, KOHTEKCTyaTbHUH
nepeksa, komoiHoBaHuM nepekia. Lg knmacudikaris HaloBHIIIE BiToOpakae
MO>KJIMBI CIIOCOOU TIepeKIIaly 11IOMAaTHYHUX OJUHUIIb, K1 € aKTYaJTbHUMH TIPU
NepeKIIaii aHrJIOMOBHOTO TBODY.

Pi3HoMaHITHICTG 17110M, IIMpOKa Ki1acudikallis crmoco0iB iX mepekany He
MOXXYTh HE BUKIMKATH TPYAHOIIl iX BIATBOPEHHS YKPAiHCHKOI MOBOIO.
3o0kpema IS i1I0MaTHYHUX 3pOIIEeHb XapaKTepHa HallloHaJIbHA CIeIU(IIHICTD
IXHBOT'O CEHCY.

3a3Buyaii, OyKBalbHUW TEPEKIa] TaKUX OJWHUIIb TPU3BOJUTH 10
HICEHITHHIII a00 0 OYEeBHIHOT HEOIAr0O3ByYHOCTI BapiaHTa mepekiaaay. AHami3
nepenayi i1ioM 1bOTO BUAY Y MEpPEeKIal CBITYUTH MPO Te, IO MepeKiianady
HalJacTile JOBOJUTHCS ITiIONpaTH aHAJIOTH, SKi TO0Y/TI0BaHi B iHIIOMY 00pas3i,
aJyie MOXYTh HECTH CMHCIIOBUIN XapaKTep.

Bognouac anms pomMaHy Ta aBTOPCHKOT MOBH XapaKTEpHE 3aCTOCYBaHHS
BXKE ICHYIOYMX Y MOBI iioMm. XopomomMy Tepekiaiadyy HeoOXiTHO He MPOCTO
PO3YMITHU CEHC TEKCTY pOMaHy, aje i Matu OaraTi 3HaHHS YKPaiHChKOi MOBH.
CruiiicTi4HEe BUKOPUCTAHHS 17110M Yy TekcTi poMany “CiMm 4osoBikiB EBenin

[’1oro” € TBOpunM. Y nepekiiageHomy TekcTi A. Kpynku 1110Mu 3ycTpi4aroTbest
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AK y HE3MIHHIM, ycTaneHid (opmi, Tak 1 y TpaHCPOPMOBAHOMY BUIJISIL, 3
HOBUMH EKCIIPECUBHO-CTWJIICTUYHUMHU SIKOCTSIMU, 3 IHIIMM 3HAa4Y€HHSAM Ta

CTPYKTYPOIO.
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BUCHOBKH

OTxe, MOCHIAMBIIM TEOPETUUYHO-METOJIOJOTIYHI AaCHeKTH BUBUYCHHS
17110M, BUSIBJICHO, 110 JIGKCUYHUHN CKJIAJ] Cy4acHOI aHTI1ChKOT MOBHU SIK CUCTEMA
IpOsIBIIsIE OCOOJINBI, 3MIHIOBAH1 3 YACOM PHUCH 1 OXOIUIIOE OMUC PI3HOMAHITHUX
TUIIB CIIB 1 METOMIB iX YTBOPEHHS; pPO3IJIAJl EKBIBAJICHTHUX CIIOBECHHUX
(CTIMKMX) CMOMYYEeHB; aHAII3 YaCTKU 3aM03U4€Hb 13 1HIIIMX MOB Ta X BHECOK Y
30arayeHHs aHIJIHCHKOTO CJIOBHUKOBOTO (DOHAY; JOCHIDKEHHS PI3HUX
JEKCUYHUX TPYM 1 IUIACTIB Y CY4YacHIN aHITIMCHKIM, BKJIIOUYAal0OUd KHUXKKOBY Ta
PO3MOBHY JICKCHKY, TEPMIHOJIOT1I0, CJIEHT, HEOJIOTI3MHU, apXxai3MH, CHHOHIMH,
AQHTOHIMU Ta 1H.

Bynb-sikuii MOBHMI piB€Hb TOUMHAETHCS 3 BUOKPEMIICHHS] HOTO OJIMHMIIb
IIJISIXOM CErMEHTAIlii MOBJICHHEBOTO TOTOKY (pedeHHs, cioBa, imiomwu). Lli
MOBHI1 OJWHHUIII JISTJIM B OCHOBY BIJIOBIIHUX PIBHIB MOBHU, (DYHKI[IOHYBaHHS
AKUX HE BHKJIMKA€E KOJHUX 3alepedyeHb. [MioMH SK MOBHI OJIMHHUIIL,
BUOKPEMITIOIOTHCS] TAKMM K€ CIIOCOOOM, ajie CTAaBUTH iX B OJIUH s/ 3 IHITUMU
MOBHUMHM 3HAKaMH HEMPABOMIPHO M HEJOTIYHO, aJkKe€ BOHU MAalOTh BJIACTHBI
auiie iM crienudigHi KaTeropiaabHi o3HakW. YiTKe BH3HAYEHHS IIMX O3HAK 1
BJIACTUBOCTEH, a TaKOXK (DYHKIIIH, € HaJITO BAXKJIMBUM, OCKUIBKU O€3 1X 3HaHHS
HEMOXJITMBO BWJIUIMTH 1IOMH SIK OJIMHMIII MOBH, C OZHOTO OOKy, 3 IHIIOTO,
TOBOPUTH TMPO 3aKOHOMIPHOCTI 1X BHKOPUCTaHHS B MOBIICHHI, 30KpeMa — B
XYyJI0’KHBOMY JUCKYPCI.

VY MIHrBICTHYHINA HayIll i[loMa PO3TIISIAAETHCS SIK YCTAJIGHE CIIOIYYCHHS
CIiB, YMs 3arajbHa CEMaHTHKa HE BUIUIMBAE 3 CYKYNHOTO 3HA4YeHHS il
JeKCUYHUX CKiamoBux. Ha ¢dopmyBaHHS i7iOMH BIJIMBAE CEMaHTHYHA
IITICHICTD, 3JTUTICTh 3HaYEHb OKPEMUX JICKCeM. Take 31IUTTS HaOJIMKae i1ioMy
710 okpemoro cioBa. Etumornoriuny iHdopmariiro Mmoo i1ioM 9acTo MOXKHA
3HAlTH Yy CIIOBHUKAX, SIK1 1HKOJM JO3BOJISIIOTH MPOCTEXKHUTH IXHE ICTOPUYHE

MOXO/KEHHS Yy alaxpoHii. [oXOoJKeHHs Ta BUKOPUCTaHHS 110M 3a3BHYAii
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3B’SI3YI0ThCA 3 TPAAMIISIMU, 3BUYAsIMU HAPOJy Ta IHIIUMU MO3aTIHIBICTHYHUMHU
(dakropamu.

VY (yHaameHTanbHUX OCOOJIMBOCTSAX I110MH, Yy ii (opmyBaHHI Ta
(GYHKIIOHANBHIN JIAJIBHOCTI 3aKiaJeHe MpOoTUpIvus, siKke BigoOpaxae pi3Hi
eTany JIAJICKTUYHOTO MI3HAHHS PEaJbHOCTI: MEPEeXOAU BiJi KOHKPETHOIO 0
aOCTpaKTHOrO 1 HaBMakKW, BiA aOCTpaKTHOro — J0 KOHKpeTHoro. Baprto
HArOJIOCHUTH, IO 11I0MHU PO3TIIAIAIOTHCS K JIGKCHUHA KaTeropis, sika HaJIe)KHUTh
710 HAMCKJIQTHIIIUX JIJIST TIEPEeKIamy.

Koam cnoBa 3 BUIBHMM 3MICTOM CTalOTh CKJIAQJOBHUMH 1710MH, BOHH
BTPAYalOTh IIEPBICHY CEMaHTHKY 1 HA0YBarOTh HOBOT'O 3HaUCHHS. TOMY MPOCTHIA
mig01p CIOBHUKOBUX BIJMOBIHUKIB JIJI1 KOKHOTO KOMIIOHEHTa HEIOCTATHIM
JUISL TIepEKIIaTy 1110M.

Ha meit wac He BcTaHOBIEHO eauHO1 Kiacudikamii imiom. OmHak y
JOCIIJDKEHH1 ~ PO3TJIAHYTO: 1MEHH1 (CyOCTaHTHBHi) 1710MH, JI€CTIBHI,
aTpuOYTHUBHI, TPUCIIBHUKOBI, MOJAJIbHI, 3B’SI3KOBI, 1IIOMH TIOPIBHSHHSI,
NOJABIMHI  iiloMH, 17iOMH omucy Jojaed. OxpeMy yBary NpHIUICHO
rpaMaTHYHUM imiomaMm. [mioMaTWyHi BHpa3d € BaXXJIMBOIO YacCTHHOIO
MOBCSKICHHOTO MOBJICHHS, 1 iXHE 3HAHHS OCOOJIMBO HEOOXITHE MPH BHUBYCHHI
MOBU. BoOHM T1O0XBaBIIIOIOTH MOBY, HAJalOTh i BUPA3HOCTI, OOPa3HOCTI,
JaKoHIYHOCTI. Jleski 11lo0MH € SICKpaBUMHU BHUpa3aMu, 10 HUX MOXKHA BiTHECTH
MIPUCITIB S Ta MIPUKA3KH.

Marepianiom Ay JOCTIIHKEHHS CIYTYBaB TEKCT poMaHy «CiM 4OJIOBIKiB
Esenin [’toro» amepukanchkoi nucbMmeHHuIl Tennop [xenkinc Pim Ta iioro
yKpaiHCbKOMOBHMI mepeknan. KokHa aHamizoBaHa 17loMa TBOPY Mae€
IHAWBIAyalbHY OCOOJIMBICTH Ta 0OOpa3HO-EMOINHY BHUPA3HICTh B TEKCTI H
XapaKTepu3y€e aBTOPCHKHUM CTHIIb. Y pOMaHI iJiOMaTUYHI OJIMHHUIII € BAXKIUBUM
KOMITOHEHTOM CTHJIICTHYHOI CKJIaJ0BOi TeKCcTy. TomMy Tpu mepekaai Iux
CTIMKHMX 3BOPOTIB BaXKJIMUBO 30€PETTH EKCIIPECIIO Ta KOJIOPUT OPUTIHATY.

Ha ocHoBi Bcix BimoMux kiacu@ikaiiil BUAUIEHO BIacHY Kiacu(iKalliio,

sIKa BKJIFOYA€ TaKl METOJIM MIEPEKIIaay aHATI30BaHUX 1/110M: T1101p €KBIBaJICHTA,
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niadlp aHayora, KajdbKyBaHHs, JEKCUYHUM IEpeKiajl, ONUCOBUH MepeKias,
KOHTEKCTyaJlbHUN TMepekiaj, KoMOiHOBaHMW mnepeknan. Llg kmacudikamis
HaWMOBHILIE BiOOpaXka€e MOXJIMBI CHOCOOM TMepeKiany 1110MaTUYHUX
OJIMHUIIb, SKi € aKTYaJIbHUMH TIPH MEPEKIIaii aHTTIOMOBHOTO TBOPY.

be3yMOBHO PI3HOMAHITHICTH 17I0M, IIMPOKa KJIacH(ikaiis crnocodiB ix
NIEPEeKIaly HE MOXYTh HE BUKJIIMKATH TPYAHOIII iX BIITBOPEHHS YKPATHCHKOIO
MOBOIO. 30Kpema IJjsi 1II0MaTMYHUX 3pOLIEHb XapaKTepHa HalllOHaJbHA
cnenu@IvHICTh IXHBOTO CEHCYy. 3a3BUyail, OyKBaJbHUU TMeEpeKyIag TaKuxX
OJIMHUIL TPU3BOJUTH 1O HICEHITHUIII a00 10 OYEBUIHOT HEOJIAr03BYYHOCTI
BapiaHTa Mepexiaay. AHaii3 nepeaadi i71loM 1bOTo BUAY Y MEepeKIIaii CBITIUTh
npo Te, IO TepeKIaadeBl HaldvacTilie JOBOAUTHCS IMiAOUpPATH aHAJOTH,
noOy/soBaH1 B 1HIIOMY 00pa3i. BomHowac st pomaHy Ta aBTOPCHKOI MOBH
XapaKTepHE 3aCTOCYBaHHS BXKe ICHyr4YuxX y MoBi igiom. Ilepexnamauy
HEOOXI1JTHO HE TIPOCTO PO3YMITH CEHC TEKCTY pOMaHy, aje il MaTu O6ararti 3HaHHS
yKpaiHchbkOi MOBU. CTHIIICTUYHE BUKOPUCTAHHS 171I0M y TeKcTi pomaHy «Cim
qyoJsioBikiB EBenin [’toro» € TBopuMM. Y TEKCTI LIIOMH 3YCTPIYAIOTBHCS K Y
HE3MiHHIN, ycTajeHid ¢opmi, Tak 1 y TpaHCHOPMOBAHOMY BHUTJISIAI, 3 HOBUMU
€KCIPECUBHO-CTHIIICTUYHUMHU SAKOCTSIMH, 3 THIIIMM 3HAYEHHSIM Ta CTPYKTYPOIO.

HaiimomupeHimyMu cepesl BUSBICHHUX 171I0OM € 11IOMaTHYHI MO€THAHHS.
Ile mosCHIOETBCS THM, IO I 1IIOMH HE MalOTh OCOOJIMBOI HAI[IOHAJBHOI
crnenu@iky, aje BOHU HAWMOMIMPEHINI W TyKe YacTO BHUKOPUCTOBYIOTHCS
HOCISIMH B aHTJIIHCHKIA MOBI1, OCKUJIBKH BHPaXalOTh IMOBCAKJICHHI MPEIMETH Ta
saBuina. ToMy BOHHM TpHUTaMaHHI aHANi30BaHOMY TEKCTy pomaHy Teitnop
Jlxxenkiac Pin.

VY TeKkcTi i11I0MH 3YCTPIYarOThCSA SIK Y He3MIHHIN, ycTaneHii Gopmi, Tak i
y TpaHCPOPMOBAHOMY BHUIJISIAI, 3 HOBUMH EKCIPECHUBHO-CTUIICTUIHUMU
AKOCTSIMH, 3 IHIIMM 3HAQUYEHHAM Ta CTPYKTyporo. be3ymoBHO mmpoke
BUKOPUCTAHHS 1J1IOM Yy TEKCTI TBOPY, IO € BIIMIHHOIO OCOOJIMBICTIO CTHIIIO

aBTOPKHU, PO3KPHUBAE KOHIIENTYaJIbHI OCOOJIMBOCTI XyI0KHbOI 1HHOpMAILi.
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[nioMaTH4H1 TOE€IHAHHS HAWYacCTIlIEe MEPEKIAaloThCA 3a JOIMOMOIOI0
KaJIbKYBaHHS Ta JJEKCUYHOTO METOY, TOMY IIO iX 3HAYEHHSI JIETKO 3PO3YMITH 1
CJIOBA, SIKI BXOJSATh 10 CKJIANYy L€l 11I0MH, YAaCTO MEPEKIAAAl0OThCS CIOBAMH B
npsitMoMy 3HaueHHI. OIHAK Jy’Ke BaXKIMBY POJIb BIJIIrPAa€ came KOHTEKCT, aJlKe
4acTO CJOBHUKOBE 3HAUECHHS HE MIAXOAUTH ISl IEBHOI CUTYALlli 32 CIOKETOM Y

pOMaHi.
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